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(a) Formulario del Contrato
ESTE CONTRATO LPN-001/2015-12 es celebrado

El dia 17 de julio de 2015.

ENTRE

(1)  El Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica, un Organismo
Publico Descentralizado del Gobierno Federal de México, con personalidad
juridica y patrimonio propios y fisicamente ubicada en la calle 16 de
septiembre nimero 147 Norte., colonia Lazaro Cardenas, municipio de
Metepec, Estado de México, C.P. 52148 (en adelante denominado ‘el
Comprador™), y

2) GAP DIGITAL, S.A. DE C.V. EN CONJUNTO CON DSY SCIENTIFIC
DE MEXICO S.A. DE C.V Y FERRETERIA BAFERSA S.A. DE C.V,,
una corporacidn incorporada bajo las leyes de México fisicamente ubicada en
la calle Marcos Carrillo, nimero 36, colonia Vista Alegre, en Cuauhtémoc,
México, D.F. C.P. 06860, Calle Lago Guija, nimero 234, colonia Agua Azul,
en Netzahualcdyotl, Estado de México, C.P. 57500 y calle Fray Servando
Teresa de Mier, nimero 285, planta baja, local 2, colonia transito,
Cuauhtémoc, Meéxico, D.F., C.P. 06820 (en adelante denominada ‘el
Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-
APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL,
AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE
MOTORES Y PLANEADORES y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro
de dichos Bienes y Servicios por la suma de $681,964.00 (Seiscientos ochenta y un mil\
novecientos sesenta y cuatro pesos 00/100 M.N.) (en adelante denominado “Precio del
Contrato™).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

\\
1. En este formulario de contrato las palabras y expresiones tendran el mismo \
significado que se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se
refieran.
2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador yi\ el

Proveedor, y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Formulario de Contrato; /7

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
Qg\\":a/ K
S

(¢)  Las Condiciones Generales del Contrato;
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(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

® La notificacion de Adjudicaciéon del Contrato emitida por el Comprador.

(2 Convenio de Participacion Conjunta

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente formulario de contrato de
conformidad con las leyes de México en el dia, mes y afio antes indicados.

POR Y EN NOMBRE DEL COMPRADOR
FIRMADO POR EL M.A.E.E. J OSE LUIS
IZQUIERDO GONZALEZ

EN CAPACIDAD DE DIRECTOR DE
INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

EN LA PRESENCIA DE LOS SIGUIENTES TESTIGOS

_,EZM

LIC. AMA ANIPA PALACIOS ARQ. REYNA PATRICIA SALAZAR
COO NADORA DE'ADQUISICIONES Y SALAZAR
SERVICIOS COORDINADORA DE

INFRAESTRUCTURA'Y EQUIPAMIEN/TO \

A

(\_/
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POR Y EN NOMBRE DEL PROVEEDOR
REPRESENTANTE CON AUTORIDAD
PARA COMPROMETER A LA APCA

/,,LJ y i

POR Y EN NOMBRE DEL PROVEEDOR

/ﬂtll tﬂﬁ"”

e |
o I,

FIRMADO POR EL C/JORGE APONTE FIRM POR EL C. SALOMON YANEZ
MORALES PORTILLO

EN CAPACIDAD DE APODERADO
LEGAL

POR Y EN NOMBRE DEL PROVEEDOR

& ’fi//w /

FIRMADG BOR EL C. ADELA
ENCARNACION FERNANDEZ GARCIiA
EN CAPACIDAD DE APODERADO

LEGAL

EN CAPACIDAD DE APODERADO LEGAL
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(b) Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC. El unico texto que puede ser modificado,
es el texto marcado entre corchetes y/o letras cursivas.

CGC 1.1()

El Pais del Comprador es: Los Estados Unidos Mexicanos (México).

CGC 1.1()

El Comprador es: Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica.

CGC 1.1(0)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: para efectos de la
recepcion de los bienes sera el Almacén General del Conalep, ubicado
en la Calle Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Estado de México. Los materiales seran utilizados en los planteles del
Sistema Nacional de Colegios de Educacion Profesional Técnica.

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms sera: Incoterms 2000.

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencidon: M.A.E.E. José Luis Izquierdo Gonzilez

Direccion postal: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro
Ciardenas

Piso/Oficina Planta baja, en la Direccion de Infraestructura y
Adquisiciones

Ciudad: Metepec, Estado de México
Cédigo postal: 52148

Pais: México

Teléfono: (722) 271-08-00 ext. 2457, 2475
Facsimile: (722) 271-08-00 ext. 2588

Direccidn electrénica: jlizquierdo@conalep.edu.mx
adelacampa@conalep.edu.mx

CGC10.3

Asimismo, el Proveedor declara ser de nacionalidad mexicana

CGC 121

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben
ser proporcionados por el Proveedor son:

Los documentos de embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Oferente que resulte ganador son:

1.- Original de la factura con el archivo XML del proveedor en

P

\ "
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que se indique la partida, descripcion, cantidad, precio unitario
y monto total de los bienes;

2.- Una copia de la lista de embarque (envio), con indicacién del
contenido de cada bulto;

3.- Certificado de origen;

4.- Certificado de garantia del proveedor.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados al
momento de la entrega de los Bienes.

CGC 151

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes:

Contra entrega: 100% del precio correspondiente a la cantidad
de bienes entregados por lote y/o partida completa a entera
satisfaccion del Conalep, de acuerdo con la seccion VI,
numeral 1 y contra presentacion de los documentos
especificados en la clausula 12.1 CEC.

CGC 153

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes: El plazo para la realizacion del pago al proveedor
comenzara a contar a partir del momento en que los bienes hayan
sido recibidos a entera satisfaccion del comprador en el lugar de
entrega y se realizard durante los veinte dias naturales siguientes.

CGC154

Para el caso de pagos sobre bienes cuyo precio esta cotizado en moneda
diferente a la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos (México), el pago se efectuara en dichas
monedas.

[}

Para el caso de pagos en el territorio de México sobre bienes cuyo precio

estd cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago se
efectuard en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la fecha en que
se efectte el pago.

Este tipo de cambio sera: para el délar de los EEUU
el publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera pagaderas en México.

o bien,

el determinado por el Banco Santander (México), S.A.

CGC 155

En caso de pagos efectuados después de mas de cuarenta y cinco (45)
dias, a solicitud del Proveedor, el Comprador deberd pagar gastos
financieros como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de
créditos fiscales, de conformidad con la legislacién aplicable.

Cuando el Comprador efectie pagos en exceso, el Proveedor deberd

S

-

e

W
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| que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del Comprador.

reintegrar las cantidades pagadas en exceso, més los intereses|
correspondientes. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias desde la fecha del pago, hasta la fecha en

CGC173

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la
forma de: Se requiere garantia de camplimiento por un 10% del monto
total del contrato, misma que debera presentarse en la forma de: a)
Un cheque de caja, o un cheque certificado, o, b) Una fianza emitida
por una institucién afianzadora reconocida en México.

La garantia de cumplimiento deberd constituirse a favor de: Colegio
Nacional de Educacion Profesional Técnica.

La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en la misma moneda de
la oferta.

CGC17.4

La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: La garantia
de cumplimiento sera liberada por el comprador y devuelta al
proveedor a mas tardar 28 dias contados a partir del vencimiento del
periodo de validez de la garantia de los bienes estipulado en la CGC
27.3.

CGC22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los
paquetes seran como se indica a continuacién: El proveedor adjudicado
debera realizar la entrega de los bienes, debidamente empacados y/o
embalados, para evitar que sufran dafios durante su transportaciéon y

en las maniobras de carga y descarga en el lugar de destino finaly N

especificando aquellos equipos que requieran de cuidados o
transportacion especial, para ello, debera utilizar los empaques y los
métodos que garanticen la integridad fisica de éstos.

El proveedor, debera adjuntar por cada equipo entregado una lista
descriptiva de sus partes, componentes y accesorios que integre la
partida. Asimismo, debera entregar los datos de al menos un centro de
servicio autorizado, el cual debera estar ubicado en el territorio
nacional.

CGC23.1

La cobertura de seguro sera segtin se establece en los Incoterms.

CGC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segun se establece
en los Incoterms.

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion la
Direccién de Infraestructura y Adquisiciones a través de la
Coordinaciéon de Infraestructura y Equipamiento del Conalep
verificara que los bienes sean entregados conforme lo ofertado,
completos y sin daifio alguno.
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(¢) Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)
®

)]

()

®

)

0y

“Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo o cualquier fondo administrado por el
BID; o del Banco Mundial, segtin corresponda.

“Contrato” significa el formulario de contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos  del  Contrato”  significa los
documentos enumerados en el formulario de
contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segiin se especifica en el formulario de
contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la entrega de los bienes y la prestacién
de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que
el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

=

“El Pais del Comprador” es el pais especificado en
las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segln se indica en las
CEC.

evoman

“Oferente” es toda persona, firma,entidad o
empresa con personeria juridica, de naturaleza
privada, publica o estatal, o cualquier combinacion

N

>h
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CGC25.2

Las inspecciones y pruebas se realizardan en: la Direccién de
Infraestructura y Adquisiciones a través de la Coordinacion de
Infraestructura y Equipamiento del Conalep verificara que los bienes
sean entregados conforme lo ofertado, completos y sin dafio algune en
el Almacén General del Conalep, ubicado en la Calle Santiago Graff
No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Estado de México.

CGC26.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 2% por semana.

CGC 26.1

El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 10%, que
no podré ser mayor que la garantia de cumplimiento del contrato.

CGC273

El periodo de validez de la Garantia serd 24 meses. Para fines de la
Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) sera(n): Los planteles a
los cuales seran destinados los equipos, mismos que se daran a conocer
al proveedor.

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 15 dias naturales para
reparacion y 30 dias naturales para reemplazo a partir de la
notificacion que por escrito le realice el Conalep. Los costos de
traslado de los equipos con garantia correran a cargo del proveedor
durante el periodo de validez de la garantia.
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de ellas que tengan la intencion formal de establecer
un acuerdo o estdn sujetas a cualquier acuerdo
existente, en forma de asociacién en participacion,
consorcio o asociacién (APCA), con o sin fines de
lucro, que presenta una Oferta para el suministro de
Bienes o servicios, construcciéon de obras,
o prestacién de Servicios de Consultoria

0] “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacidn, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(m) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(n) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacién
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(o) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Sujetos al orden de precedencia establecido en el
Contrato formulario de contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios.  El

Contrato deberé leerse de manera integral.

37 Fraudey 3.1 El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los 2
Corrupcion en el beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y /f
caso del BID organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

) i entidades o personas oferentes por participar o
[Cldusula  exclusiva para participando en proyectos financiados por el Bancol
contratos de  préstamo . . . .
firmados bajo politica GN- incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,

2349-7] consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
-NO APLICA- funcionarios, empleados y representantes), observar los

L X
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mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto
sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude
y corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva;
(b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)
practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacién corresponden a los tipos mas comunes de
fraude y corrupcidén, pero no son exhaustivas. Por esta
razén, el Banco también adoptara medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupciéon, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicara en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 3.1 (¢).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacién de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engafie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

(iii)) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a

cualquier parte o a sus bienes para influenciar

en forma indebida las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos
o mads partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
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participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores, y concesionarios, organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo  sus
respectivos funcionarios, empleados y
representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcidn, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contrataciéon de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco; /

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que existe /
evidencia suficiente para comprobar el /
hallazgo de que un empleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcidn;

(iii) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada con un\_
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislaciéon del pais
Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por /
determinado periodo de tiempo, para que se le /(7
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto 3
bajo aquellas condiciones que el Banco “‘\J\
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
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encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los

costos vinculados con las investigaciones y -

actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion
de otras sanciones.

(c) El Banco ha establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupciéon dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucidon de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles
en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para
tales propésitos cualquier denuncia debera ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional
del Banco (OII) para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o andnimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude
corrupcion que se describen en esta Clausula 3.1.

(¢) La imposicién de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse en forma publica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicién
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i) conserven

-

e
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todos los documentos y registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupciéon y pongan a la disposicion del Banco los
empleados o agentes de los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, subcontratistas y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos.
Si el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revisién del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario. Con
el acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra
incluir en todos los formularios de licitacién para contratos
de gran cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria
del oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita ol
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en
los documentos de licitacién. El Banco aceptard la
introduccién de tal declaratoria a peticion del pais del §.
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa/\
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

3.3 Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de
fraude y corrupcién dispuesta por el Banco y se obligan
a observar las normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infraccién de las
politicas sobre fraude y corrupcién descritas en este

documento; //

c) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales  han  sido  declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados

e
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culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcion;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

3. Practicas 3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
Prohibidas en el beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
caso del BID organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
contratos de  préstamo . . .
firmados bajo politica GN- incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
2349-9] de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y:
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos
y denuncien al Banco' todo acto sospechoso de constituir
una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(i1) practicas fraudulentas; (iii) prcticas coercitivas; (iv) ;‘\%M P
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Précticas Prohibidas. Toda denuncia deberd
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco |
también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras

[Clausula exclusiva para

' En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre coémo denunciar la supuesta comisién de Practicas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones
entre instituciones financieras internacionales.
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Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos organos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

(i) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engaflen, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar %
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos
0 maés partes realizado con la intencion de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Una préactica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa
para la  investigaciébn o  realizar
declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigaciéon del Grupo del Banco sobre
denuncias de wuna practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier .
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que

p
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prosiga la investigacion, o

b.b.  todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 (f) de abajo.

b. Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
gjecutores 0 organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de
la adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco
podré:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
un contrato para la adquisicion de bienes, servicios
distintos a los de consultoria o la contratacion de
obras, 0 servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacion, si s&_
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante \
ha cometido una Practica Prohibida; \

iii. declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién \
relacionada inequivocamente con un contrato, \
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

iv. emitir una amonestacién a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
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censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen o participen en actividades financiadas
por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios
por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por
el Banco;

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

vil. imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposiciéon de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicara también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicidn de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
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Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitaciéon. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancién” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicion de condiciones para la participacién en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de una
Instituciéon Financiera Internacional (IFI) aplicable a la
resolucién de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios

permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,

registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plenas
asistencia al Banco en su investigacién. El Banco
también requiere que  solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,

contratistas, consultores, miembros del personal /f

subcontratistas, sub-consultores, proveedores
servicios y concesionarios: (i) conserven todos 1os
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacién de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de  servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
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proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitacién para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente de
observar las leyes del pais contra fraude y corrupcién
(incluyendo sobornos), cuando compita o ejecute un /
contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en los /
documentos de licitacion. El Banco aceptard la
introduccién de tal declaratoria a peticion del pais del /
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa {
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

g. Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexion con actividades financiadas por el Banco.
El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspensioén o la
rescision. Las agencias especializadas deberan ?,

¢

consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogera a otras

<
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3. Fraudey
Corrupcion en el

medidas que considere convenientes.
3.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido las Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comision de las
mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial ~ durante  los procesos de seleccion,
negociacién, adjudicacion o ejecucién de un contrato;

d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucién Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para
que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad
que haya sido declarada inelegible por el Banco
por otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con

sujeciéon a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el/;

Banco concernientes al reconocimiento reciproco d
sanciones para que se le adjudiquen contrat
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable
de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

3.1 Si el Contratante determina que el Proveedor , y/o cualquiera
de su personal, o sus agentes, o subcontratistas, o
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caso del BIRF
-NO APLICA-

proveedores de servicios o proveedores de insumos y/o sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al
competir o implementar el Contrato en cuestion, el
Contratante podra terminar el Contrato. En tal caso, se
aplicaran las provisiones incluidas en la Clausula 34 del

CGC.

3.2 Si se determina que algin empleado del Proveedor ha

participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con este
contrato, dicho empleado debera ser removido de su cargo.

3.3 Para efectos de esta Subclausula:

) “practica corrupta™. significa el ofrecimiento,

suministro, aceptaciéon o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin
de influir impropiamente en la actuacién de otra
persona.

(ii)  “practica fraudulenta® 3 significa cualquiera

actuacion u omisidn, incluyendo una tergiversacién
de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el
fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacidn;

(iiiy  “préctica de colusién?;” significa un arreglo de dos

0 mas personas disefiado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

(iv)  “practica coercitiva” > significa el dafio o amenaza
para dafiar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

(v)  “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacidn, alteracion o escondimiento

deliberados de evidencia material relativa a una

“Persona” se refiere a un funcionario publico que actia con relacién al proceso de contratacion o la ejecucién del contrato. En este
contexto, “funcionario pliblico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan

decisiones relativas a los contratos.

3 “Persona” significa un funcionario pablico; los términos “beneficio” y “obligacién” se refieren al proceso de contratacion o a la ejecucion
del contrato; y el término “actuacién u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de un

contrato.

“Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer
precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos,
“Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacién o en la gjecucion de un contrato.

R ——
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investigacion o brindar testimonios falsos a los
investigadores ~ para  impedir = materialmente  una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de
préacticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusion,;
y/o la amenaza, persecuciéon o intimidacion de cualquier
persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigaciéon o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar
de conformidad con la Clausula 36 [Inspecciones y
Auditorias]. '

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el
plural, y viceversa.

4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes serdn
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicidn del Contrato.

(b) El término DDP y otros similares, se regiran por lo
establecido en la edicion vigente de los Incoterms '
especificada en las CEC, y publicada por la Camara \(
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

4.3  Totalidad del Contrato
El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entrei"{:l
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos
o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

44  Enmienda ‘?\MWWJ\\

Ninguna enmienda al Contrato serd valida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una /
de las partes debidamente autorizado. !

4.5 Limitacion de Dispensas

(a) Suyjeto a lo indicado en la Clausula 4.5 (b) siguiente
de estas CGC, ningln retraso, prérroga, demora o

.
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aprobaciéon por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato o el
otorgar prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectara o limitard los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
prorroga concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del Contrato, servira de dispensa
para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacién que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha
prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectard la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el
Proveedor y el Comprador, deberdan ser escritos en el
idioma espafiol. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en
otro idioma siempre que los mismos estén acompafiados de
una traduccion fidedigna de las partes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traducciéon al idioma que rige, asi como de todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacién en 6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion,
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), todas las partes que lo
Consorcio o conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente /
Asociaciéon (APCA) responsables frente al Comprador por el cumplimiento de

las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de (
ellas para que actue como representante con autoridad para
comprometer a la APCA. La composicion o constitucion de
la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento
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del Comprador.

7. Elegibilidad en el 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
caso del BID de paises miembros del Banco. Se considera que un
Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais

elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si €l o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

1. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

1. estd legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

ii. maés del cincuenta por ciento (50%) del

capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

7.2 Todos los socios de una asociacién en participacion,
consorcio o asociacibn (APCA) son responsables
mancomunada y solidariamente y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

7.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el BID deben tener su origen en cualquier
pais miembro del BID. Los bienes se originan en un pais
miembro del BID si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del BID. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, ™~
su funciéon o proposito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un
bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por L\
el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el BID considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes

>
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Conflicto de Interés
Para el BID

7. Elegibilidad en el
caso del BIRF

-NO APLICA-

Conflicto de Interés
Para el caso del BIRF

- NO APLICA-

8. Notificaciones

9. Ley aplicable

7.4

7.1 El proveedor debera mantener su condicién de elegibilidad y
de los bienes, personal, materiales, equipos y servicios
conexos en los términos de las clausulas 4.1 y 4.2 de las
IAO respectivamente. Para tal efecto, el proveedor, a
solicitud del contratante, debera proporcionar prueba de su
continua elegibilidad, a satisfacciéon del Contratante y

7.2 El proveedor o contratista debe otorgar maxima importancia
a los intereses del contratante, sin consideracién alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente
todo conflicto con otros trabajos asignados o con los
intereses de su firma. De igual forma, el proveedor no
incurrird en actividades que generen conflicto de interés en
los términos de la clausula 4.1.3 de las IAO, so pena de

8.1

8.2

9.1

individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacién de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacién del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unién Europea. El
origen de los materiales, partes o componentes de los
bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no

determina el origen de los mismos.

El Proveedor debe otorgar méxima importancia a los

intereses del contratante, sin consideracion alguna respecto
de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo
conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses

de su firma.

cuando éste razonablemente la solicite.

que se le cancele el contrato.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa

comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre

la fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretard de conformidad con

las leyes de los Estados Unidos Mexicanos.
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10. Solucién de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entrega y
documentos

10.1

10.2

10.3

11.1

12.1

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia
mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
o el Proveedor solicitard que ésta se resuelva a través del
Procedimiento de Conciliacién ante los 6rganos internos
de control o la Secretaria de la Funcién Publica. En el
supuesto que las partes lleguen a una conciliacion, el
convenio respectivo obligarda a las mismas y su
cumplimiento podré ser demandado por la via judicial. En
caso contrario quedaran a salvo sus derechos para acudir a
la via judicial.

Cualquiera de las partes podra pedir que la controversia
sea remitida a los mecanismos formales de solucién de
controversias, en los cuales la interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten
a las leyes y disposiciones aplicables en el territorio
mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los

Tribunales Federales de la Ciudad de México, D.F. \

Asimismo, el Proveedor declara ser de la nacionalidad

i

que se indica en las CEC y conviene en no invocar lz/

proteccion de su gobierno. No obstante las referencias a 1a”
solucion de controversias en este documento

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segin {_

lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Clausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que debera suministrar el Proveedor se especifican en
las CEC.

1
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13. Responsabilidades
del Proveedor

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y

13.1

14.1

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

16.1

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

El precio que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podran ser diferentes de los
cotizados por el Proveedor en su oferta.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagard segun se establece en
las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
ser por escrito, acompailada de recibos que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato. La factura y solicitud de pago deberan expresar
claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias
aplicables. En ningtin caso el valor total facturado podra
exceder el valor del precio total de la oferta o las
enmiendas aprobadas de conformidad con la Cléusula 32
de las CGC.

El Comprador efectuaré los pagos prontamente, dentro del
plazo establecido en las CEC, sin exceder cuarenta y cinco
(45) dias después de la presentacion de una factura por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en la Clausula 15.3 de las
CGC, el Comprador pagara al Proveedor interés sobre los
montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las
CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier juicio.

El Proveedor extranjero serd totalmente responsable del

-
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derechos

17. Garantia
Cumplimiento

18. Derechos de Autor

19. Confidencialidad

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

18.1

19.1

pago de todos los impuestos, derechos de timbre, derechos
de licencia, cuotas compensatorias, y todos los otros
gravamenes que sean exigibles fuera y dentro de México,
hasta el momento en que los bienes sean entregados al
Comprador.

El Proveedor nacional sera totalmente responsable por
todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, etc.,
que haya que pagar hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados al Comprador.

El Proveedor seleccionado, dentro de los diez (10) dias
posteriores a la firma del Contrato, otorgard una garantia
de cumplimiento al Comprador por un diez por ciento
(10%) del monto total del Contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacién por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

La Garantia de Cumplimiento, debera estar denominada en .
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda *
de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y
presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Gar
de Cumplimento serd liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a maés tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de
los bienes.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y |
otros materiales conteniendo datos e informacién \N_/
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirén

siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion

fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de X
materiales, el derecho de autor de dichos material seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn  mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgardn a
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de la Informacion terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexién con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informacién recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En
tal caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al requerido
del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ninglin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor
no utilizara los documentos, datos u otra informacion
recibida del Comprador para ningin otro propdsito
diferente al de la ejecucién del Contrato.

19.3 La obligacion de las partes de conformidad con las
Cléausulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con
el Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico
sin culpa de ninguna de las partes;

(¢) puede comprobarse que estaba en posesion de esa
parte en el momento que fue divulgada y no fue
obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la
disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

19.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ninglin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

19.5 Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permanecerdn vdalidas después del cumplimiento o
terminacién del contrato por cualquier razdn.
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20. Subcontratacion 20.1 El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o efectuada
posteriormente, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

20.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 de las CGC.

21. Especificacionesy  21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas . .. . )
(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo

este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
la edicién o versién revisada de dichos codigos y
normas sera la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos cdédigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se  aplicard
solamente con la aprobacion previa del Comprador y
dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

22. Embalaje y 22.1 El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria
. . . . —
Documentos para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin
limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su
exposicion a temperaturas extremas, la sal y las }(
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. *
En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de
los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y

e,
o,
~ ~
A
.
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23. Seguros

24, Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

22.2

23.1
24.1

25.1

252

25.3

254

25.5

descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.

No existen obligaciones en materia de seguros.

La responsabilidad por los arreglos de transporte de los
Bienes se regira de conformidad con los Incoterms
indicados.

El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones
de los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Clausula
25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas
sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccidn, sin cargo
alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendrd derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en
la Clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de
una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas
en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar

2
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26. Liquidacién por
Daiios y Perjuicios

25.6

25.7

25.8

26.1

que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los cédigos de las especificaciones técnicas y
normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran
el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podré rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningin
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el
Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o

presencia del Comprador o de su representante, ni 1

emision de informes, de conformidad con la Clausula 25.
de las CGC, lo eximirin de las garantias u otras

obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos

dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en *

virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacion de dafios vy
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
maximo establecido, el Comprador podra dar por
terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34

r\'i‘-

inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la/
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27. Garantia de los
Bienes

28. Indemnizacién por
Derechos de

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

27.6

28.1

de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segtin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de ¢
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de®
los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgard al Proveedor facilidades razonables)
para inspeccionar tales defectos. \

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y \
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o \
reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin

costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no

cumple con corregir los defectos dentro del plazo |
establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un L
tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo

del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el //
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

De conformidad con la Clausula 28.2, el Proveedor
indemnizara y liberard de toda responsabilidad al

o

>

P
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Patente

28.2

283

28.4

Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios
por representacion legal, que el Comprador tenga que
incurrir como resultado de  transgresion o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes
en cualquier pais.

Dicha indemnizaciéon no procederd si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrird cualquier transgresion que resultara del uso de los %
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinaciéon con otro |
equipo, planta o materiales no suministrados por el |/
Proveedor en virtud del Contrato. Z

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra e
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Clausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha™~— "
comunicacion de su intencidon de proceder com tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera

NS

o,

s
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29, Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyes y
Regulaciones

incurrido.

28.5 El Comprador debera indemnizar y eximir liberar de culpa
al Proveedor y a sus empleados, funcionarios y
Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresién o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala
fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al(7
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccidén, o pérdidas de ganancias o por costo d¢
intereses, estipuldndose que esta exclusion no
aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en

el Contrato, y \
(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al

Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra

indole, no podra exceder el Precio del Contrato,

entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no

se aplicara a los costos provenientes de la reparacion o

reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién

del Proveedor de indemnizar al Comprador por

transgresiones de patente. s

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con 4/
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase 7
o se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde
estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacidn o aplicacion por las autoridades competentes)
y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio

L ¥

N
s
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.1

31.2

31.3

32.1

322

del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
seran incrementados o reducidos seglin corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del
Contrato.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacién fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los uUnicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la méxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacién de Fuerza Mayor¥
existente. \/(

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar \
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante

orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de

las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes

que deban suministrarse en virtud al Contrato deban, N

ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucién en el costo o en el tiempo necesario para que el
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacion del
Contrato

323

324

33.1

33.2

Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, que no podra ser mayor al veinte por ciento (20%) del
precio, dicha modificacion se realizara dentro de los doce
(12) meses posteriores a la firma del Contrato el cual se
enmendard segin corresponda. El Proveedor presentara la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro
de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en
que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
Comprador.

Dentro del marco general del Contrato, los Servicios
Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron
incluidos en el contrato no podrén exceder el 5% del valor
del Contrato, y en tal caso los precios no podrén exceder los
que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda
por escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato,
el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones
que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el

cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con 4/

la Clausula 11 de las CGC, el Proveedor informard
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora\’J/
posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible |
después de recibir la comunicacion del Proveedor, el
Comprador evaluard la situacién y a su discrecién podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la
Cléusula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicién de liquidacién por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la Clausula
33.1 de las CGC.
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Por el Contratante 34.1 El Contratante podra, dar por terminado el Contrato en su
totalidad o en parte dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la recepcion de una notificacién por escrito al Proveedor, si
éste incurre en incumplimiento del Contrato entre los cuales
se incluyen pero no esté limitado a los siguientes:

a)  siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la
Clausula 33 de las CGC;

b)  si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacion sera sin
indemnizacion alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacién no perjudique o
afecte algiin derecho de accién o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente
hacia el Comprador;

c) si el Proveedor no mantiene una Garantia de
Cumplimiento;

d)  si el Proveedor ha demorado la entrega de los
bienes por el nimero de dias por el cual la Y/
cantidad maxima de dafios pueden ser pagados \j
de acuerdo con la Cléusula 26.1 de las CGC y ;f'i
las CEC. /

-

e) Si el Proveedor no cumple con cualquier of
obligacién en virtud del Contrato; o

Para ambos Bancos ) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante S\
[En el caso del BID el proceso de licitacion o de ejecucion del

para contratos de Contrato, ha participado en actos de fraude y
préstamos firmados corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de

bajo la politica GN- las CGC

2349-7] \
-NO APLICA- S
En el caso del BID f)  Siel Proveedor, a juicio del Comprador, durante

[Para contratos de el proceso de licitacion o de ejecucion del i
préstamo firmados Contrato, ha participado en précticas prohibidas, }
bajo politica GN-2349- segun se define en la Clausula 3 de las CGC.

9l

s X
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342 En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1 de
estas CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo,
cuando el contrato se termine de forma parcial el Proveedor
seguird estando obligado a completar la ejecucion de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir

Terminacién por 343 El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Conveniencia: Proveedor, podra terminar el Contrato total o /
parcialmente, en cualquier momento por razones de /

interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios
conexos originalmente pactados. La comunicaciéon de
terminacién deberd indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, €l alcance de la terminacién
de las responsabilidades del Proveedor en virtud del
Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion,
no obstante lo anterior el Comprador debera atender lo ¢
siguiente:

a) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar ;
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo por %.
el Proveedor de la notificacion de terminaciéon del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podré elegir entre las siguientes opciones:

(1) que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo
con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(if) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor, A
una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios ™
Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente p por el

Proveedor. //

Suspension de 34.4 En el caso de que el Banco suspenda el préstamo
Financiamiento o desembolso del crédito otorgado al
Contratante, parte del cual se destinaba a pagar
al Proveedor, El Contratante estd obligado a
notificar al proveedor de esta suspensién en un

~ % ’ ;
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Pago a la terminacion
del Contrato

35. Cesion

36. Inspecciones y
Auditorias por el
Banco en el caso
del BID

[En el caso del BID
para  contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7]

-NO APLICA-

35.1

36.1

plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de recepcién por parte del Contratante de
la notificacién de suspensién del Banco, en tal
situacion el Contratante podréa terminar el
contrato conforme la clausula 34.3 de las CGC:

34.5 Al terminarse este Contrato conforme a lo
estipulado en la Cldusula 34, el Contratante
efectuara los siguientes pagos al Proveedor de

Servicios:

a) Las remuneraciones previstas en la Clausula 15
de estas CGC, por concepto de los bienes y
servicios conexos recibidos satisfactoriamente
antes de la fecha de entrada en vigor de la

terminacion;

b)  Salvo en el caso de terminacion conforme a la
Clausula 34.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la
terminacién expedita y ordenada del Contrato,
incluidos los gastos del viaje de regreso del

Personal cuando existan servicios conexos.

Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente los derechos y las obligaciones que hubiesen
contraido en virtud del Contrato, excepto por los derechos

de cobro®, en cuyo caso deberd contar
consentimiento previo por escrito del Comprador.

El Proveedor permitira al Banco y a personas designadas
por éste inspeccionar las oficinas del proveedor y las
cuentas y registros del proveedor relacionados con el
proceso de licitacién y con el cumplimiento del Contrato, y
someter dichas cuentas y registros a una auditoria por.
auditores designados por el Banco, si éste asi lo requiere.

¢ Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero ¢l cobro y recibir el pago.

con

El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Fraude y
Corrupcidén] la cual establece, entre otras cosas, que toda
accion con la intencién de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una

/r‘?
./
N
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[Para contratos de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Practicas
Prohibidas] la cual establece, entre otras cosas, que toda
acciébn con la intencién de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
préctica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

36. Inspecciones y 36.1 El proveedor permitird que el Banco Mundial inspeccione las

Auditorias en el
caso de]l BIRF
-NO APLICA-

cuentas, registros contables y archivos del proveedor
relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para
estos efectos, el proveedor deberd conservar todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco. Igualmente, entregard al Banco /
todo documento necesario para la investigacién pertinente ;f
sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenard a los
individuos, empleados o agentes del proveedor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del
Banco. El proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 de
las CGC [Fraude y Corrupcion] la cual establece, entre otras
cosas, que toda acciéon con la intencién de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

7%
i
H
H
H
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(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de
Requisitos y las Especificaciones Técnicas)

CARRERA: AUTOTRONICA Y MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ

PARTIDA 18: ENTRENADOR DIDACTICO EN PRE - POST CALENTAMIENTO
DIESEL

Con las siguientes Caracteristicas Técnicas:

Debera permitir estudiar un sistema légico sencillo, visualizar todos los sensores y
accionadores que tienen un papel en el sistema de pre y post-calentamiento sin limites de
accesibilidad encontrados en el vehiculo, deberd permitir analizar las estrategias de mando de
las bujias de calentamiento, debera permitir medir las sefiales en las entradas y salidas de los
diferentes componentes. :

Este entrenador debera permitir simular todas las fases de funcionamiento posibles en el
vehiculo, visualizando todos los captadores que intervienen en la estrategia de mando de las
bujias de calentamiento.

El equipo debera tener un disefio robusto.

El entrenador debera contar con los siguientes componentes:

- Un potenciéometro para simular la T del aire en °C.

- Un potencidémetro para simular la T del agua en °C

- Un potencidémetro para simular la posicion del acelerador

- Un visualizador voltimetro con resoluciéon de 0.1 V

- Un visualizador de intensidad de corriente de bujias en amperios.

- Medidor digital basado en microprocesador o Controlador Logico Programable (PLC)
para la interpretacion de temperaturas.

- Pantalla tipo TFT (Thin Film Transistor) tactil a color con resolucion de 320 x 240
pixeles, con dimensiones minimas de 115 mm de largo y 86 mm de alto que contenga
una interfaz, que permita la operacion con el entrenador y la ejecucion de practicas

Debera contar con las siguientes funciones y permitir realizar la visualizacién del sistem
pre y post calentamiento:

- Las secuencias del pre calentamiento

- Las secuencias del post-calentamiento

- Laaccion de los sensores de temperaturas de aire y de agua

- Laaccién del sensor de posicion mariposa

- El mando de la funcién KSB de avance

- El mando de la prohibicién de funcionamiento

Rde

- El'mando de la electrovalvula y de los grupos de bujias. % \
Debera aportar la flexibilidad de equipamiento de los puestos de trabajo, deberd permitir su——-
utilizacion de manera individual o en binomio. |

Todos los puntos de medidas deberan ser accesibles para utilizar polimetros, osciloscopios,
sistemas de adquisicion por computadora.

Todas las entradas y salidas deberan esta protegidas contra las manipulaciones inadecuadas. 5‘?
El equipo debera tener dimensiones maximas 0.5 metros de largo, 0.35 metros de ancho y ;(
0.5 metros de alto. El peso debera ser de aproximadamente 10 Kg. \
Debera operar con corriente eléctrica a 127 V 60 Hz, incluir un cable de alimentacion para
conectar el equipo a la toma de corriente.

-
7
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Debera contar con manual de instrucciones de uso con al menos 3 apartados:
- Teoria de funcionamiento del sistema (pre y post calentamiento diésel)
- Descripcion funcional del entrenador
- Ejercicios précticos que se pueden realizar con este entrenador

PARTIDA 29: KIT PARA REPARACION DEL SISTEMA DE FRENOS
Deberé estar integrado por los siguientes componentes:
1 Purgadora de frenos a presion
1 Adaptador para purga de frenos
1 Adaptador para purga de frenos por vacio
1 Esmeril de banco de 8” 3/4 HP
1 Juego de AutoClé 168 pzas. 1/4, 3/8 y 1/2
1 Juego de 26 llaves mixtas 8-24 mm.
1 Juego de 26 llaves mixtas 1/4-1 1/16 mm.
1 Juego de 4 llaves p/tubo mm. 9 a 17 mm.
1 Juego de 4 llaves p/tubo STD 3/8 a 7/8
1 Juego de 20 desarmadores planos y cruz
1 Juego de 5 pinzas punta, corte, extension, chofer, punta
1 Pistola impacto %2 con maletin y 5 dados
1 Kit de 5 de conexiones para aire
1 Manguera retréctil para aire 3/8 50 ft
1 Juego de 8 dados de impacto de % largos mm.
1 Juego de 8 dados de impacto de % largos Standard
1 Desarmador de golpe de 3/8 con 4 puntas
1 Juego de 8 dados de impacto de 3/4 Standard
1 Extension de impacto ent. Y2 x 3”
1 Extension de impacto ent. 2 x 10”
1 Manera de 1/2”
1 Manera de 3/4en L”
1 Pinzas para resortes de freno
1 Juego de 8 pinzas para seguros internos y externos
1 recolector para liquido de frenos
1 Pata para ajustar frenos larga
1 Pata para ajustar frenos corta
1 Juego de 4 puntas Bristol largas
1 Juego de 8 puntas Bristol cortas
1 Juego de puntas Torx y allen para caliper
1 Juego de 7 dados allen mm. 3 a 10 mm. ﬁ
1 Juego de 7 dados allen STD de 1/8 a 3/8 N \\
1 Cama para mecénico pléstica ergonémica .
1 Kit opresor para pistones de calipers
1 Torquimetro de trueno de 'z de 20 a 150 ft-1bs. ;
1 Desarmador para resortes de balata ,//
1 Pinzas para abrazaderas de juntas homocinéticas
1 Juego de punzones y Cinceles
1 Martillo de bola 240z
1 Empacador de grasa para baleros
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1 Tenazas para tapones cubre grasa
1 H para instalar tambores de freno
1 Banquito para frenero con ruedas
1 Calibrador con lectura milimétrica y estandar

Catalogos
El oferente debera incluir en su oferta, por cada uno de los bienes ofertados, un catilogo
original o un catdlogo impreso de la pagina de Internet del fabricante, siempre y cuando se
indique la direccion de la pagina de la cual se obtuvo.

Los catdlogos podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes, acompafiados
de una traduccién simple al espafiol. Asimismo, debera indicar la referencia en el catalogo
del bien ofertado.

El oferente participante deberda incluir los catalogos debidamente firmados por el
representante legal y con sello de la empresa participante.
Todos los conceptos deberan estar referenciados e identificados en los catalogos.

Manuales
Para las partidas en que se solicita, el oferente adjudicado debera proporcionar los manuales
de operacion de los bienes en idioma espafiol, en medio impreso y/o electronico original en
formato PDF o Word, cuando realice la entrega del equipo en el Almacén General del
Colegio.
Centros de Servicio Autorizado

El oferente participante que resulte adjudicado debera proporcionar una relacién de al menos
un centro de servicio autorizado, el cual debera estar ubicado en el territorio nacional, con el
propésito de facilitar en caso de requerirse alguna reparacion o sustitucion de los bienes.

Refacciones
Los oferentes participantes deberan garantizar la existencia de refacciones para los equipos
ofertados, por un periodo de cinco afios a partir de la fecha que sean entregados los bienes en

el Almacén del Conalep. \7

Capacitacion (Instruccién Basica en la Operacién)

Los oferentes deberan considerar en su propuesta técnica la capacitaciéon (instruccion basica
en la operacion de los bienes), sin costo adicional para el Colegio la siguiente partida: 18.

El curso de capacitacion debera ser impartido dentro de los 30 dias naturales contados a
partir de que la Direccidén de Infraestructura y Adquisiciones presente el requerimiento por
escrito al oferente adjudicado, en los planteles indicados a continuacion. La duracién de los
cursos de capacitacion sera de 4 a 24 horas dependiendo del tipo y caracteristicas de los
equipos de cada una de las partidas y deberan cubrir como minimo lo sigutente: Integracion o
armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento
de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para
el mantenimiento del equipo.

Partidas Plantel Sede No. Personas Ciudad / Estado

18 e  Azcapotzaico 7 Distrito Federal

,
,

\
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En caso de incumplimiento en la prestacion del Servicio de Capacitacion, asi como en la
Instalacién y Puesta en Marcha se hara efectiva la fianza respectiva por incumplimiento de
contrato y se notificara a la Secretaria de la Funcién Publica para que aplique las sanciones
administrativas correspondientes.




Contrato LPN-001/2015-12

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Lugar de destino

Fecha de Entrega

Fecha de entrega

ANt’dei Descn}[;ic;:::sde los Cantidad Ufrinslii:d convenido segin se | Fecha més temprana Fecl::1 tl;lem;e de ofrecida por el
rticulo indica en los DDL de entrega t4 Ofel:ente [a ser
especificada por el
. Oferente]
Carrera: Autotréonica / Mantenimiento automotriz
Entrenador didéctico . 60 dias a partir de la | 90 dias a partir de la
. . Almacén General del . . . -
18 en pre - post 3 Pieza Conale notificacién de la notificacién de la
calentamiento diésel P adjudicacion adjudicacién
Kit para reparacion . 60 dias a partir de la | 90 dfas a partir de la
29 del sistema de 5 Pieza Almacén General del notificacién de la notificacion de la

frenos

Conalep

adjudicacion

adjudicacion

Almacén General del Conalep ubicado en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado de México. Carretera Toluca

~ Atlacomulco, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas.
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

, . Lugar donde los Fecha(s)
- I - e a7 Unidad de medida de los - final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad .. servicios seran . .
servicios restados Ejecucion de los
p Servicios
30 dias
Capacitacién del Entrenador didactico en pre - Plantel; na:;ltri?lzila
15 post calentamiento diésel, correspondiente a la 1 Servicio Azcapotzalco, partir ¢ ¢
partida 18. (Distrito Federal). | Fequernmiento
por parte del
comprador

7 Si corresponde.
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COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

L. P. N. No.: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

Adquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotronica,

Eﬂel’ Mantenimiento Automotriz y.Mantenimiento de Motores y Planeadores.

México, D. F. a 17 de Junio del 2015

M.A.E.E. José Luis lzquierdo Gonzalez
Director de Infraestructura y Adquisiciones
del Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica

Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro Cardenas
Metepec, Estado de México C.P. 52148, México

PRESENTE

S

[ )
e
\.
L%

o~

rao a

JORGE APONTE MORALES en calidad de Representante Legal de GAP DIGITAL, S.A. de C.V,, de ac é
las caracteristicas técnicas descritas en el anexo técnico y en funcion a los bienes que comerci u)ﬁza mi
representada, someto a consideracion OFERTA TECNICA a las partida que se describe a continuacion: 7

PARTIDA No. 29
KIT PARA REPARACION DE SISTEMAS DE FRENOS

MARCAY MODELO | Marca: URREA, SURTEK y INPLAN
QUE SE COTIZA Modelo: VARIOS
Pais de Origen: México

CANTIDAD 5
Se compone de: ..
e 1 Purgadora de frenos a presién MARCA INPLAN MODELO GBT-745 \
e 1 Adaptador para purga de frenos MARCA INPLAN MODELO FGTR-458 3
e 1 Adaptador para purga de frenos por vacioc MARCA INPLAN MODEL -7895 k
o 1 Esmeril de banco de 8” 3/4 HP Marca Surtek Codigo EB608
* 1 Juego de Autocle 186 piezas

° 64 piezas Marca Urrea Codigo 4700 Ay 4700 CA

° 3/8 58 piezas Marca Urrea Codigo 5200B y JBUAO2M

°  1h 54 piezas Marca Urrea Cédigo 5400SM y JBUAO1S

1 Juego de 26 llaves mixtas 8-24 mm. Marca Urrea Cédigo 1200QM
1 Juego de 26 Haves mixtas 1/4-1 1/16 mm. Marca Urrea Cédigo 1200D R~
1 Juego de 4 llaves p/tubo mm. 9 a 17 mm. MARCA INPLAN MODELO HYF-458

1 Juego de 4 llaves p/tubo STD 3/8 a 7/8 MARCA INPLAN MODELO0-8653

1 Juego de 20 desarmadores planos y cruz Marca Urrea Codigo 9600E

1 juego de 5 pinzas punta, corte, extension, chofer, punta Marca Urrea Cédigo J200G
1 Pistola impacto ¥z con maletin y 5 dados Marca Urrea Codigo UP731AK

1 Kit de 5 de conexiones para aire Marca Surtek Cédigo 108126

1 Manguera retractil para aire 3/8 50 ft Marca Surtek Cédigo 108154

1 Juego de 8 dados de impacto de ¥z largos mm. Marca Urrea Cédigo 73212M

1 Juego de 8 dados de impacto de ¥2 largos Standard Marca Urrea Cédigo 73112

1 Desarmador de golpe de 3/8 con 4 puntas Marca Urrea Codigo 70999A

1 Juego de 8 dados de impacto de 3/4 Standard Marca Urrea Cédigo 750010

1 Exten§idhRiehpddid kentS#Ax 3DMakoa\lrrea Cédigo 7180P
RFEC. GDI-010301-849
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Adaquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotrénica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

® » o & o 2 & 9 0

1 Juego de 4 puntas Bristol largas MARCA INPLAN MODELO EE-423

1 Extensidon de impacto ent. ¥2 x 10" Marca Urrea Codigo 7184P
1 Manera de 1/2" Marca Urrea Cédigo 5484

1 Manera de 3/4 en L”" Marca Urrea Codigo 5686 Y.
1 Pinzas para resortes de freno Marca Urrea Codigo 217 u 3 U

1 Juego de 8 pinzas para seguros internos y externos Marca Urrea Cédigo 360D
1 recolector para liguido de frenos MARCA INPLAN MODELO TG-5666

1 Pata para ajustar frenos larga Marca Urrea Codigo 2006

1 Pata para ajustar frenos corta Marca Urrea Cédigo 2007

1 Juego de 8 puntas Bristol cortas MARCA INPLAN MODELOQ JUS-995

1 Juego de puntas Torx y allen para caliper MARCA INPLAN MODELO NGFFS-425
1 Juego de 7 dados allen mm. 3 a 10 mm. Marca Urrea Cédigo 4990M6 y 47703M
1 Juego de 7 dados allen STD de 1/8 a 3/8 Marca Urrea Codigo 49907

1 Cama para mecanico plastica ergondmica Marca Urrea Cédigo 9991

1 Kit opresor para pistones de caliper MARCA INPLAN MODELO BVS-755

1 Torquimetro de trueno de ¥ de 20 a 150 ft-Ibs. Marca Urrea Cadigo 6015FL
1 Desarmador para resortes de balata MARCA INPLAN MODELO NHNTG-544

1 Pinzas para abrazaderas de juntas homocinéticas Marca Urrea Cédigo 2357
1 Juego de punzones y Cinceles Marca Urrea Cédigo NO.2

1 Martillo de bola 24 oz Marca Urrea Cédigo 1324PN

1 Empacador de grasa para baleros MARCA INPLAN MODELO LLP-99

1 Tenazas para tapones cubre grasa MARCA INPLAN MODELO BB-987

1 H para instalar tambores de freno MARCA INPLAN MODELO GHYT-123

1 Banquito para frenero con ruedas Marca Urrea Cédigo 137074

1 Calibrador con lectura milimétrica y estdndar Marca Urrea Codigo UMCV6

N\

GARANTIA

1 ANO A PARTIR DE LA ENTREGA

ATENTAMENTE

C. JORGE APONTE MORALES
REPRESENTANTE LEGAL DE
GAP DIGITAL, S.A. de C.V.

GAP DIGITAL, SAA. DE C.V.
R.F.C. GDI-010301-849

Marcos Carrille No. 36 Col. Vista Alegre  Deleg. Cuauhtémoc  DBBE0, México. D.F. Tel: 57400307 / 5740 01 82
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Adquisicién de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecéanica Industrial, Autofrénica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

rayos UV, dandolo mayor rigidez fortaleza a cambios de temperatura y condiciones
de alta presiéon o cambio de viento su centro termoplastico le permite una baja
conduccién y una alta resistencia termo actistica

s El equipo incluye un diagrama tipico de un sistema de pre y post calentamiento
diésel, impreso directamente al panel con impresion de tinta digital secado por UV.
Los diagramas impresos en el tablero estan en espanol para una mejor comprension
del alumno y del profesor. En este tablero es posible observar, analizar y comprender

" el funcionamiento correcto e incorrecto de todos los componentes del sistema.

e El médulo permite simular las fases de funcionamiento posibles en motores diésel,
visualizando las acciones que se realizan de manera real.

« El banco simula los sensores por medio de potenciémetros dispuestos en el panel
frontal, las secuencias que se pueden simular con este equipo son:
o Las secuencias del pre calentamiento
o Las secuencias del post-calentamiento

< El equipo cuenta con disefno robusto. 0 ‘2 a 4

< El entrenador cuenta con los siguientes componentes:
o Un potencidmetro para simular la T del aire en °C.
Un potenciémetro para simular la T del aguaen °C

o]

o Un potenciémetro para simular la posicién del acelerador.

o Un visualizador voltimetro con resolucion de 0.4 V

o Unvisualizador de intensidad de corriente de bujias en amperios.

o Medidor digital basado en microprocesador para la interpretacion de
temperaturas.

o Pantalla tipo TFT (Thin Film Transistor) tactil con resolucién de 320 x 240

pixeles, con dimensiones minimas de 115 mm de largo y 86 mm de aito
que contenga una interfaz, que permite la operacién con el entrenador y la
ejecucion de practicas .
Donde se establece el monitoreo de las variables que intervienen en la operacién, por
medio de un medidor voltimetro con resolucion de 0.1V, y para visualizar la corriente de
- bujias se interpretan por medio de un amperimetro digital. Ambos medidores estan
basados en un microprocesador de alto desempeio para interpretar las temperaturas.
También embebida en la pantalla LCD-TFT se encuentra el menl de acceso a las
secuencias, y otro ment para la aplicacién de fallas.

Dentro de la pantalla TFT se muestran los valores y accionamiento de los sensores de
temperatura de agua y aire, accionamiento del sensor de posicién de mariposa, el
mando de la funcién KSB de avance, mando de funcién prohibicién de funcionamiento, y
mando de electro valvula y de las bujias.

También en el panel frontal se encuentran testigos del funcionamiento de inyectores, y
puntos de medida para utilizacion de multimetros, osciloscopios, tarjetas de adquisicién
de datos y conectar a la computadora. Las entradas del sistema estan protegidas para
manipulacién inadecuadas. ‘
{
N,

Cuenta con las siguientes funciones y permite realizar la visualizacion del sistema-
de pre y post calentamiento:

s lLas secuencias del pre calentamiento
e Las secuencias del post-calentamiento

o Laacddfle IBKEL ééfes%élter%rﬁu\és de aire y de agua

R GOI-0TU30T-84Y
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COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

L. P. N, No.; LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

Adquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotronica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

México, D. F. a 17 de Junio del 2015

M.A.E.E. José Luis lzquierdo Gonzélez

Director de Infraestructura y Adquisiciones

del Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica
Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro Cardenas \ ‘”C‘ i)
Metepec, Estado de México C.P. 52148, México

PRESENTE

JORGE APONTE MORALES en calidad de Representante Legal de GAP DIGITAL, S.A. de C.V., de acuerdo a
las caracteristicas técnicas descritas en el anexo técnico y en funcién a los bienes que comercializa mi

representada, someto a consideracion OFERTA TECNICA a las partida que se describe a continuacion:

PARTIDA No. 18
ENTRENADOR DIDACTICO EN PRE - POST CALENTAMIENTO DIESEL

MARCAY MODELO QUE
SE COTIZA

Marca: GAP
Modelo: VIDID-12-SPPCD
Pais de Origen: México

CANTIDAD

3

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

El Médulo de entrenamiento de pre y post calentamiento diésel, Permite estudiar un gistema
légico sencillo, visualizar todos los sensores y actuadores que tienen un papel en el sistema
de pre y post-calentamiento sin limites de accesibilidad encontrados en el vehiculo, permite

‘| analizar las estrategias de mando de las bujias de calentamiento, permite medir las sefales

en las entradas y salidas de los diferentes componentes.

Este entrenador simula todas las fases de funcionamiento posibles en el vehiculo,
visualizando todos los captadores que intervienen en la estrategia de mando de las bujias de

calentamiento.

*» Permite estudiar un sistema légico sencillo, visualizar todos los sensores y
actuadores que tienen un papel en el sistema de pre y post-calentamiento sin limites
de accesibilidad encontrados en el vehiculo, que analiza las estrategias de mando de~
las bujias de calentamiento, que mide las sefales en las entradas y salidas de los
diferentes componentes.

» Este entrenador permite simular todas las fases de funcionamiento posibles en el
vehiculo, visualizando todos los captadores que intervienen en la estrategia de
mando de las bujias de calentamiento.

+ Esta fabricado en su estructura interna con perfil de aluminio, Esta estructura esta
forrada con un panel compuesto de aluminio y consta de 2 lAminas de aluminio
unidas a un nicleo de polietileno recubierto de ',diversas capas de pintura La cual
Proporciona Una Alta Resistencia a Los Efectos Climatolégicos, Ademas tiene un
recubrimiento de resina de flior carbono que brinda una alta resistencia a las

condigi d% li Y%l' imiza Las Posibilidades De Presencia De
Corro%ﬁo%@i@iu néé; gggén DVO resistente a los cambios extremos de los

o

=
AT TR *A Sl A A VIV IV as it 1v)
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Aporta la flexibilidad de equipamiento de los puestos de trabajo, permite su utilizacién de
manera individual o en binomio.

Todos los puntos de medidas son accesibles para utilizar Multimetros, osciloscopios,

sistemas de adquisicion por computadora.
Todas las entradas y salidas estan protegidas contra las manipulaciones inadecuadas.

CONTENIDO DIDACTICO

EL MANUAL DEL EQUIPO INCLUYE LOS SIGUIENTES APARTADOS:

La accidén del sensor de posicion mariposa

El mando de la funcién KSB de avance

El mando de la prohibicidn de funcionamiento = -

El mando de la electrovalvula y de los grupos de bujias.

El equipo tiene dimensiones de 0.5 metros de largo, 0.35 metros de ancho y 0.5
metros de alto.

Peso; 10 Kg.

Opera con corriente eléctrica a 127 V 60 Hz, y un cable de alimentacién para
conectar el equipo a la toma de corriente.

Cuenta con Manual de instrucciones de uso con al menos 3 apartados: //

Teoria de funcionamiento del sistema (pre y post calentamiento diésel) i /
Descripcion funcional del entrenador :
Ejercicios practicos que se pueden realizar con este entrenador

Funcionamiento de las bujias de calentamiento
Principios operativos del control dependiente de Corriente
Funcién de las rejillas de pre calentamiento

Duracion del post-calentamiento

Duracién del pre-calentamiento

Corriente durante [a fase de pre-post calentamiento
Analisis energéticos del sistema

Accion del sensor de posicion mariposa

Accidn de los sensores de temperatura de aire y de agua
Se puede analizar las estrategias de mando de las bujias de calentamiento
Es posible medir las sehales en las entradas y salidas de los diferentes

componentes.
Este entrenador simula todas las fases de funcionamiento posibles en el vehiculo,
visualizando todos los captadores que intervienen en la estrategia de mando de las

bujias de calentamiento. ,

]

Funcionamiento de las bujias de calentamiento

Funcién de las rejillas de pre calentamiento

Duracién del post-calentamiento

Duracién del pre-calentamiento

Corriente durante la fase de pre-post calentamiento

Analisis energéticos del sistema :

Accién del sensor de posicion mariposa

Accidn de los sensores de temperatura de aire y de agua

Se puede analizar las estrategias de mando de las bujias de calentamiento

Es posqi'l?ep m&kﬁé@ééﬁa@ﬁan Qge&rydas y salidas de los diferentes

KLU GDFUTUSUT-04Y
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Adquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotrénica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

componentes.

Fases de funcionamiento posibles en el vehiculo

Operacién del médulo entrenador

Practica 1. poner en marcha el modulo (funcionamiento normal

Practica 2. medicién de voltaje en los bornes cuando el sistema esta operando
Practica 3. medicién de corriente en los bornes del médulo de entrenamiento de
pre-post calentamiento diésel

*-. Practica 4. obtencién de valor de resistencias en los bornes del médulo de

" entrenamiento.
Todos los componentes que integran el conjunto son nuevos y no remanufacturados.

* & & o

Capacitacion (instruccién basica en {a operacion del equipo) que se impartirdn en un plantel

INCLUYE sede por determinar, sin costo adicional para el Colegio.

GARANTIA 2 ANOS A PARTIR DE LA ENTREGA

ATENTAMENTE

C. JORGE APONTE MORALES
REPRESENTANTE LEGAL DE
GAP DIGITAL, S.A. de C.V.

GAP DIGITAL, S A. DE C.V.
R.FC. GDI-010301-849

Marcos Carrillo No. 36 Col. Vista Alegre  Deleq. Cuauhtémoc  OBEBE0. México, DF. Tel: 57400307 / 574001 82
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3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
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Adquisicidn de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje
de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotronica,
Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.
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o Fecha: 17 de Junio de 2015
LPN No: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

PaginaN°® 1 de 1
Servicio | - Descripcion de los Servicios - Cantidad Unidad de Lugar donde los servicios serdn prestados Fechals) final(es) de Ejecucitn de ios
s L ) Medida de los Sewvicios
N : ) Servicios

Capacitacion del Conjunto para capacitacion en 30 dias naturales a partir
13 pacta J par P . 1 Servicio Plantel; Gustavo A. Madero II, (Distrito Federal). del requerimiento por
reparacién de motores, correspondiente a la partida 16.
parte del comprador

Capacitacion del Entrenador didactico en pre ost 30 dias naturales a partir
15 apacitac - . pr b 1 Servicio Plantel; Azcapotzalco, (Distrito Federal). del requerimiento por
calentamiento diésel, correspondiente a la partida 18.

parte del comprador

Capacitacion del Entrenad frenos de disco 30 dias naturales a partir
16 apacrtacio ntrenacior para ireno i8¢0y 1 Servicio Plantel; Azcapotzalco, (Distrito Federal). del requerimiento por
tambor, correspondiente a la partida 19.

_parte del comprador

Capacitacion del Entrenador para sistema de frenos | - - 30 dias naturales a partir
17 | e : eniador P . 1 .| Servicio - Plantel; Azcapotzalco, (Distrito Federal). - del requerirhiento por
antibloqueo (ABS), correspondiente a la partida 20.
parte del comprador

Capacitacion del Equipo de diagndstico (Escaner

. .. g . 30 dias naturales a partir
18 | para sistema diésel), correspondiente a la partida 1 Servicio Plantel; Azcapotzalco, (Distrito Federal). del requerimiento por
21. parte del comprador
Capacitacion del Escéner iagnostico o 30 dias naturales a partir
19 automotriz, correspond] partida 23. 1 Servicio Plantel' Gustavo A. Madero 1, (Distrito Federal). del requerimiento por
BT parte del comprador
/stf,» e S ——— ]
Capacitacion del  Osciloscopio  autorfotriz, o T 30 dias naturales a partir
20 correspondiente a la partida 34. [ 1 Servicio—{"" Plantel Gustavo A. Madero II, (Distrito Federal) del requerimiento por
~¢ GAP DIGITAL, S.A. DE C.V. parte del comprador

‘ = RF.C. GDI-010301-849
%ﬁ Marcu&&'éﬁ No. 35 Col. Vista Alegre  Deleg. Cuauhtémoc  OB8ED, Mexico. D.F. Tels. 57400307 / 57400182
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Adquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecénica Industrial, Autotronica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

Firma: /%% JORGE APONTE MORALES en calidad de Representante Legal

Nombre: JORGE APONTE MORALES
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: GAP DIGITAL S.A.DEC. V.
El dia 17 del mes Junio del afio 2015

%\ "‘M&'C}

/ GAP DIGITAL, S.A. DE C.V.
R.F.C. GDI-010301-849

Marcos Darrillo No. 38 Col. Vista Alegre  Deleg. Cuauhtémoc  0BBBO, Mexico. D.F. Tels: 57400307 / 57400182
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Adaquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje
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1A0 1.1 (g) ()

. Lista de Bienes y Plan de Entregas

PaginaN° 1 de 2

7

GAP DIGITAL, S.A. DE C

V.

R.F.C. GDI-010301-849

\
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13 BANCO ENTRENADOR PARA EL ESTUDIO DEL SISTEMA 6 Almacén General del 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la 90 dias a partirde la
DE ENFRIAMIENTO Pieza Conale notificacion de la notificacion de la notificacion de la
P adjudicacion adjudicacion adjudicacion
15 CONJUNTO MODULAR PARA EL ESTUDIO DELOS 5 Almacén General del 60 dias a partirde la 90 dias a partir de fa 90 dias a partir de la
SISTEMAS ELECTRICOS DEL AUTOMOVIL. Pieza Conale notificacion de la notificacion de la notificacion de la
P adjudicacion adjudicacién adjudicacion
16 CONJUNTO PARA CAPACITACION EN REPARACION DE 5 Almacén General del 60 dias a partir de la 90 dias a partirdela | 90dias apartirdela
MOTORES Pieza Conale ¢ notificacion de ia notificacion de la notificacion de la
P adjudicacion adjudicacion adjudicacion
17 CONSOLA PARA CAPACITACION EN SISTEMAS DE 2 Almacén General del 60 dias a partir de la 90 dias a partirdela | 90 dias a partir de la
INYECCION Pieza Conale notificacion de la notificacion de la notificacién de la
P adjudicacion adjudicacion adjudicacion
~ 1'8 ENTRENADOR DIDACTICO EN PRE - POST 3 ’ Almacén General del 60 dias a partir de la Y diasa partirdela | 90 dias apartirdela
CALENTAMIENTO DIESEL Pieza Conale notificacién de la notificacion de la notificacion de la
P adjudicacion adjudicacion adjudicacion
19 2 Almacén General def 60 dias a partir de la 90 dias apartirdela | 90diasapartirdela
ENTRENADOR PARA FRENOS DE DISCO Y TAMBOR Pieza Conale nofificacion de la notificacion de la notificacion de la
P adjudicacién adjudicacién adjudicacién
72 0 ENTRENADOR  PARA  SISTEMA DE  FRENOS 2 Almacén General del 80 dias a partir de la 90 dias apartirdela | 90diasapartir dela
ANTIBLOQUEO(ABS) " Pieza Conale notificacion de Ia notificacion de la notificacion de la
ﬁ / e P adjudicacion adjudicacion adjudicacion
j =7
.




COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

L. P. N. No.: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
Adquisicién de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje
de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotronica,
Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

24 | GATOTIPO PATIN DE 3.5 TONELADAS (GATO PATIN) 24 . Almacén General ggl | 00 diasaparirdela | Q0 diasapartirdela | 90 dias a pariir de Ia
Pieza notificacién de la notificacion de la notificacion de la
Conalep e e e
adjudicacion adjudicacion adjudicacion
25 | GATO HIDRAULICO TIPO PATIN 5 . Amacén General el | 00 diasapartirdela | S0diasaparirdela | 90 dias apartir dela
Pieza notificacion de la notificacion de la notificacion de la
Conalep e o e
adjudicacion adjudicacion adjudicacién
26 | KIT PARA AFINACION DE MOTORES 3 . Aimacén General de | 0 dias@partirdela | S0 dias aparlidela | 80 dias a parli de la
Pieza notificacion de fa notificacion de la notificacion de la
Conalep e P e
adjudicacién adjudicacion adjudicacion
29 3 5 Almacén General del 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la 90 dias a partir de la
KIT PARA REPARACION DE SISTEMAS DE FRENOS Pieza notificacion de la notificacion de la notificacion de la
Conalep N s e
adjudicacion adjudicacion adjudicacion
32 16 Almacén General del 80 dias a partir de la 90 dias a partir de la 90 dias a partir de la
MESA PARA TALLER DE MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Pieza notificacion de la notificacion de Ia notificacion de la
Conalep e e NN
adjudicacién adjudicacion adjudicacion
60 dias a partir de la 90 dias a partirde la 90 dias a partir de la
40 ESMERIL DEBANCO 1 Pieza Almacén General del notificacion de la notificacion de la notificacion de ta
Conalep e o N
adjudicacion adjudicacion adjudicacion
46 ) 8 Almacén General del 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la 90 dias a partirde la
TALADRO NEUMATICO ANGULAR Pieza notificacion de la notificacion de fa notificacion de la
Conalep o N e
adjudicacion adjudicacion adjudicacion
, S 60 dias a partir de la 90 dias a partir de la 90 dias a partir de la
47 TALADRO NEUMATICO 3/8” 8 Pieza Almacén General del notificacion de la notificacion de la netificacion de la
Conalep e N e
| adjudicacion adjudicacion adjudicacion
Almacén General del Conalep ubicado eft Santiago Graff No. 108, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado de México. Carretera Toluca - Atlacomulco, de lunes a viernes £h un horario de 9:00 a 14:00 horas.
Firma: ﬁ / JORGE APONTE MORALES en calidad de Representante Legal o
/ - .,J‘f
Nombre: JORGE APONTE MORALES “

———=Tiarcas Carrills No. 38 Col. Vista Alegre  Deleg. Cuauhtémoc

GAP DIGITAL, SA. DE CV—=

R.F.C. GD!-010301-849

06860, Mexico, D.F. Te!s.:757 400307 / 57400182




COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
L. P. N. No.: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
Adgquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje
de las Carreras de Electromecénica Industrial, Autotrénica,
Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

Debid flente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: GAP DIGITAL S.A. DEC. V.
El dia 17 del mes Junio del afio 2015

e
{,,o’,;
o

GAP DIGITAL, S.A. DE C.V.
RF.C. GDI-010301-849

-
Marcos Carrillo No. 36 Col. Vista Alegre  Deleq. Cuauhtémoc  OBBBO. Mexico, D.F. Tels: 57400307 / a7 400182




COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

L. P. N. No.: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

Adgquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de {as Carreras de Electromecanica Industrial, Autotrénica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

IAO 11.1 (g) (c)

(d),12.214.1y17.1
formularios de Listas de Precios e
‘?‘::MMM/N ) “D. Lista de Precios de Bienes Ofrecidos’ v@“ .
{;Mw‘ = — e 17 de Junio de 2015
T T Pagina 1 de 1
Nombre del Oferente GAPDIGITAL S. A.deC. V.
Numero de la licitacién LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

D T aoor PARAEL 6 ME;%A???OS $ 115,000.00 adicsig‘]‘g‘o;;?a e | g 110,400.00 $ 800,400.00 $ 690,000.00
13 | ESTUDIO DEL SISTEMADE ,000. Coleglo ,400. ,400, 00000~
ENFRIAMIENTO
CONJUNTO MODULAR PARA EL PESOS Sin costo
15 | ESTUDIO DE LOS SISTEMAS 5 MEXICANOS | $ 125,000.00 ad'cggggﬁgfa e | $  100,000.00 $ 725,000.00 $ 625,000.00
ELECTRICOS DEL AUTOMOVIL. '
CONJUNTO PARA CAPACITACION PESOS Sin costo
16 2 5 MEXICANOS | & 209,000.00 | adicionalparael | $ 167,200.00 3 1,212,200.00 $ 1,045,000.00
EN REPARACION DE MOTORES Colegio
CONSOLA PARA CAPACITACION EN PESOS Sin costo
17 2 2 MEXICANOS | $ 155,000.00 | adicionalparael | $ 49,600.00 $ 359/600.00 $ 310,000.00
SISTEMAS DE INYECCION Colegio. /g/
ENTRENADOR DIDACTICO EN PRE - PESOS Sin costo /|
18 2 3 MEXICANOS | $  98,000.00 | adicionalparael | $ 47,040.00 $ / B41,040.00 $ 294,000.00
POST CAL/ENTAM!ENTO DIESEL [ Colegio. /
GAP DIGITAL S A DECY v
Lf/ R.F.C. GDI-010301-849

arcos Carrillo No. 38 Col. Vista Alegre  Deleg. Cuauhtémoc  DG8BO, México, DF. Tels: 574003 07 / 5740 D1 82



COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

L. P. N. No.: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

Adquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje

de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotrdnica,

Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

4 PESOS Sin costo
19 | ENTRENADOR PARA FRENOS DE 2 MEXICANOS 90,000.00 | adicionalparael | $ 28,800.00 | $ 208,800.00 $ 180,000.00
DISCO Y TAMBOR Colegio.
ENTRENADOR PARA SISTEMA DE PESOS Sin costo
20 FRENOS ANTIBLOQUEO(ABS) 2 MEXICANOS 195,000.00 adtctggla;g;i):-ra el | $ 62,400.00 $ 452,400.00 $ 390,000.00
GATO TIPO PATIN DE 3.5 PESOS _Sin costo
24 | TONELADAS (GATO PATIN) 24 | MEXICANOS 3,855.00 adtcggglg para d | $ 1480320 | $ 107,323.20 $ 92,520.00
. . PESOS Sin costo
25 | GATO HIDRAULICO TIPO PATIN 5 MEXICANOS 16,910.00 | adicionalparael | $ 13,528.00 $ 98,078.00 $ 84,550.00
Colegio.
. PESOS Sin costo
26 | KITPARA AFINACION DE MOTORES 3 MEXICANOS 54,000.00 | adicional parael | $ 25,920.00 $ 187,920.00 $ 162,000.00
Colegio,
A PESOS Sin costo
29 | KITPARAREPARACION DE 5 | MEXICANOS 58,780.00 | adicionalparael | $  47,024.00 | § 340,924.00 $  293,900.00
SISTEMAS DE FRENOS Colegio.
PESOS Sin costo
32 | MESAPARATALLER DE 16 | mExicANOS 4,480.00 | adicional parael | $ 11,468.80 | $ 8,3148.80 $ 71,680.00
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Colegio.
PESOS Sin costo
40 ESMERIL DE BANCO 1 MEXICANOS 15,650.00 adicg)glilg;i):ra el | $ 2,504.00 .| $ 18,154.00 $ 15,650.00
' PESOS Sin costo :
46 | TALADRO NEUMATICO ANGULAR 8 MEXICANOS 2,122.00 | adicionalparael | $ 2,716.16 $ 19,692.16 $ 16,976.0&
’ Colegio.
PESOS Sin costo 1
47 | TALADRO NEUMATICO 3/8” 8 MEXICANOS 1,867.00 adicigg‘aelg;i):ra el | $ " 2,389.76 $ 17,325.76 $ 14,936.00
7
' /9 PRECIO TOTAL DE LA OFERTA$ con L V. A, $ 4,972,005.92
- Cuatro millones novecientos setenta y dos mil cinco pesos 92/100 M.N.
f <
\/ GAP DIGITAL, S.A. DE C.V. .
A RF.C. GDI-010301-849 "

Marcos Carrillo No. 36 Col. Vista Alegre

Deleg. Cuauhtémoc

0BBBO, Mexico, DF. Tels: 57400307 / 57400182 -



COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

3136/0C-ME, BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

L. P. N. No.: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

S Adgquisicion de Equipo de Apoyo al Proceso Ensefianza-Aprendizaje
de las Carreras de Electromecanica Industrial, Autotronica,
Mantenimiento Automotriz y Mantenimiento de Motores y Planeadores.

JORGE APONTE MORALES.

17 de Junio de 2015 o
Noto: En caso de discrepancia entre el precio unjtdrio y el precio total, prevalecera el precio unitario, \,4’
a/ Indicar nimero de lote o partida. -
b/ Breve descripcion del bien y la unidad de medida. i d

¢/ La cantidad debe ser igual a fa indicada en la Lista de Requisitos.

d/ Indicar monedas de cotizacion conforme el numerat 15.1 de las {AQ.y DDL. Cuando se use una abreviatura indicar el nombre completo a pie de pagina.

el Deberd inciuir todos los derechos de aduana, cuotas compensatorias, e impuestos sobre las ventas y de ofro tipo que va hayan sido pagados o haya que pagar sobre los componentes y materias primas utilizadas en la fabricacion o
montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo pagados en los bienes previamente importados y ofrecidos en bodega, sala de exposicion, o en existencia. .

fI Precio de los servicios conexos individuales, por lote o partida, de acuerdo con el numeral 14.4 iii) de las IAO

/@,/ GAP DIGITAL, S.A. DE C.V.

R.F.C. GDI-010301-849
Marcos Carrills No. 38 Col. Vista Alegre  Deleg. Cuauhtémoc  0BBBD, Mexico, D.F. Tels: 57400307 / 5740 D1 82



Contrato LPN-001/2015-12

(f) La notificacion de Adjudicacion del Contrato
emitida por el Comprador







Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica
ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADD

“2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

f@ I‘B a ! 9 p : Secretaria de Administracién

Direccién de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinaciéon de Adquisiciones y Servicios

Metepec, Edo. Méx. a 17 de jutio de 2015
Ref.: CAS/360/2015

e e e | Asunto' Resultado de la Licitacién Piiblica
L ‘ ‘ ' No. LA-011L5X001 -N6-2015  (LPN-
001/2015).
Lo { (@{ Exp. 6C.3/Contratos con Procedimiento de
% L1c1tac1on Pubhca Nacional/Exp.11/2015

GAP DIGITAL, S.A. DE C.V, e |
© CALLE MARCOS CARRILLO, NUMERO 36, SR

COLONA VISTA AFEGRE, 20
PBELEGACIORN CUAUHTEMOC, o J v/rv —Xes o
. MEXICO, D. F C.P. 06860 ‘ - /

TEL. (01 55) 57—40 01-82, 57-40-03-07 .jw%/( //lbm%ﬂ’ L ars

, AT’N C. JORGE APONTE MORALES o
' CORREO ELECTRONICO. ]aponte@zaraguzamexmo com S
gap@cvm.com.mx , Y 1077,
PRESENT E ‘ ' » /é

"ot TReferente al Programa ‘de’ Formaeion de Recursos Humanos Babada eii Competéncias; préstamo
" °3136/0C-ME;. parcialmerite. financiado por el Banco ' Interamerxcano de Desarrollo (BID),
o espemﬁcamente 4 la- Licitacién Publica No. LA-011L5X001:N6-2015" (LPN-001/2015) para la~’

- Adquisicién de Equipo de Apoyo-al Proceso Ensefianza-Aprendizaje de las carreras dé Electrénica
Industrial, Autotrénica, Mantenlmlento Automotrlz y Mantemrmento de Motores y Planeadores

Al respecto; me perrmto mformarle qtie: ha 51do adjudlcado én las partldas que a contmuacmn se

detallan:
Partxda Descm 6n. del Blen o Cagf:g:i de
.8 Entrenador dxdactxco en pre - post
calentamiento diésel 3 ]
2 Kit para reparacién del sistema de
9 frenos 5

‘ Monto del Contrato $681,964 00 M.N. (Seiscientos ochenta y un mil novec1entos
' sesenta y cuatro pesos. 00/100 M.N.), IVA incluido, importe con el que se formalizar el
contrato respectivo.

continuacién se detalla, a fin de que la convocante se encuentre en posibilidades de realizar el
contrato correspondiente, mismo que se remitira a la brevedad en cumplimiento con el punto 42

de la Seccién Iy la Parte 3 Contrato seccion VII del Documento Estindar de Licitacién, para su [
revision y firma.

€.8.13920 .
ACPMAMB
Calle 16 de \cpln.mhu No. 147 Nte,, Col. Lazaro Céardenas, Metepee, Estado de México, CP 52148 .

www.conalep.eduany

Por lo anterior solicito a usted, en orlgmal y 2 coplas para su cotejo la documentacién que a
i
!



Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica
ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADO

. “2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavon

€@ﬁ a i eﬁ ' _ o Secretaria de Administracién

Dn‘eccmn de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinacion de Adquisiciones y Servicios

e Acta Constitutiva y sus modificaciones,
e Poder notarial del representante legal,
o Identificacibn oficial del representante,
¢ R.F.C. dela Institucién, :
s Alta en la Secretaria de Hacienda y Crédito Pubhco
» - “Comprobante de Domicilio, (si no estd a nombre de Ja Ins’utucmn contrato de arrendamiento
~ o-comodato), : :
» Cambio de Domicilio (en su caso),
e Declaracién anual de impuestos,
o Ultima declaracién parcial de impuestos,
e Reanudacién de actividades (en su caso)
. Curriculo Vitae.

:No omito: comentarle ‘que la:documentacién antes. mencwnada debera ser. presentada dos dias

e habxles ala: recepcmn de este documento, en la Coordmacmn de Adqulslcmne 'y Semcms

» Asmnsmo de- acuerdo a'la Clausula CGC 12; I de la Secmon VIII Condlcmnes Espec1ales del
-+ -+ Cantrato, le solicito mclulr al momento dela‘entrega de los Blenes la 81gulente documentacxon que
se senala a contmuacmn : ~ Wl o

s pl

' "fartid;{;fagse ipcién, cantidad, preci

* fOngmal de la factura del proveedor er_1 que se m Qi
_'~>..‘un1ta110 yi monto total delos b1enes, : T N S
‘. Una-copiadela lista. de embarque (envw), con 1nd1cac10n, | contenido de cada-bulto;
o Certificado deorigen = . ‘ L
. Certlﬁcado de garantia del proveedor

~ . Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo..

Atentamente
“Orgullosamente CONALEP”

C.8.13920
ACPMAMB

Calle 16 de Septiembre No. 147 Nie,, Col. Lazaro Cdrdenas. Metepee. Estadu de México, CP 32148
wwiv.comtlep.edu.mx



Contrato LPN-001/2015-12
Convenio de Participacion Conjunta

(2)

)

e

P\
-
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CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA PARA LA LICITACION PUBLICA NACIONAL NUMERO LA-011L5X001-
N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA -
CONALEP, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS
CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y
MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE GAP DIGITAL S.A. DE C.V.,
REPRESENTADA POR Eliminado . EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO
(REPRESENTANTE LEGAL), A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PARTICIPANTE A”; DSY
SCIENTIFIC DE MEXICO S.A. DE C.V. REPRESENTADA POR SALOMON YANEZ PORTILLO, EN SU CARACTER DE
ADMINISTRADOR UNICO (REPRESENTANTE LEGAL), A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
PARTICIPANTE B”; FERRETERIA BAFERSA, S.A. DE C.V. REPRESENTADA POR ADELA ENCARNACION
FERNANDEZ GARCIA, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO (REPRESENTANTE LEGAL), A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PARTICIPANTE C”, CUANDO SE HAGA REFERENCIA A LOS QUE
INTERVIENEN SE DENOMINARAN “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES
Y CLAUSULAS:

1. “EL PARTICIPANTE “A”, DECLARA QUE: \

)

1.1. ES UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, SEGUN CONSTA EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 7,476, DE FECHA 1
DE MARZO DE 2001, PASADA ANTE LA FE DEL LIC. LUIS E. TORRES Y ORTIZ NOTARIO PUBLICO NUMERO 189,
DEL DISTRITO FEDERAL, E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO DE LA
CIUDAD DE MEXICO, EN EL FOLIO MERCANTIL NUMERO 278426 - 28 DE AGOSTO DE 2001.

REFORMAS AL ACTA CONSTITUTIVA ESCRITURA PUBLICA No. 22,013 DE FECHA 29 DE SEPTIEMBRE DE 2010,
LIC. FERNANDO DAVILA REBOLLAR NOTARIO PUBLICO No. 235 DEL DISTRITO FEDERAL, E INSCRITA EN EL
REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO DE LA CIUDAD DE MEXICO, EN EL FOLIO MERCANTIL
NUMERO 278426 - 07 DE OCTUBRE DE 2010.

LOS NOMBRES DE SUS SOCIOS SON:

NOMBRE RF.C.

Se eliminaron
B 2 Renglones —

I

1.2.  TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES: REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES Nl;lMERO
GDI 010301 849 Y REGISTRO PATRONAL ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL NUMERO
Y622825410-5 //

1.3.  SU REPRESENTANTE LEGAL, CON EL CARACTER YA MENCIONADO, CUENTA CON LAS FACULTADES
NECESARIAS PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO, DE CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DEL
TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 22,013 DE FECHA 29 DE SEPTIEMBRE DE 2010, PASADA ANTE
LA FE DEL LIC. FERNANDO DAVILA REBOLLAR NOTARIO PUBLICO No. 235 DEL DISTRITO FEDERAL,
MANIFESTANDO “BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD" QUE DICHAS FACULTADES NO LE HAN SIDO

Fundamento Legal:
Articulos 6 fraccion 11, de la Constitucion Politica de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica; 16, 113 fraccién 1y 118 de la Ley

Federal de Transparencia y Acceso a la Informacioén Ptblica.

Motivacion:

La proteccion de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la proteccion de la
ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitucion en su articulo 6, fraccién 11, elevando el derecho a garantia Constitucional protegida y tutelada por el
Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella informacién asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de
las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografia, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiacion, preferencias politicas, fecha de nacimiento, imagen del
iris del ojo, patrén de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.


amendoza
Cuadro de texto
Eliminado

amendoza
Cuadro de texto
Se eliminaron
2 Renglones

amendoza
Cuadro de texto
Fundamento Legal: 
Artículos 6 fracción II, de la Constitución Política de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 16,  113 fracción I y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.

Motivación: 
La protección de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaración Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la protección de la ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitución en su artículo 6, fracción II, elevando el derecho a garantía Constitucional protegida y tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella información asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografía, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiación, preferencias políticas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrón de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.



g@&ﬁ

REVOCADAS, NI LIMITADAS O MODIFICADAS EN FORMA ALGUNA, A LA FECHA EN QUE SE SUSCRIBE EL
PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.

Se eliminaron
2 Renglones

14.  SU OBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS CORRESPONDE A: COMPRA, VENTA, IMPORTACION, EXPORTACION,
DISTRIBUCION Y EN GENERAL LA COMERCIALIZACION DE TODO TIPO DE PRODUCTOS Y BIENES MUEBLES.-
COMPRAR VENDER, MAQUILAR, IMPORTAR, EXPORTAR, PERMUTAR, DISTRIBUIR, INSTALAR, DISENAR Y
FABRICAR, MANUFACTURAR, ENSAMBLAR, PRODUCIR, PROPORCIONAR MANTENIMIENTO Y SERVICIO,
REPARAR Y COMERCIALIZAR, EN GENERAL, TODA CLASE DE BIENES EN EL TERRITORIO NACIONAL Y EN EL
EXTRANJERO; POR LO QUE CUENTA CON LOS RECURSOS FINANCIEROS, TECNICOS, ADMINISTRATIVOS Y
HUMANOS PARA OBLIGARSE, EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE
CONVENIO.

15.  SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN DEL PRESENTE
CONVENIO, EL UBICADO EN LA CALLE DE MARCOS CARRILLO No. 36 COLONIA VISTA ALEGRE, DELEGACION
CUAUHTEMOC, C. P. 06860, MEXICO D. F.

2. “EL. PARTICIPANTE “B”, DECLARA QUE:

2.1 ES UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA, DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES MEXICANAS,
SEGUN CONSTA EN EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 13,782, DE FECHA 3 DE MAYO DEL
2000, PASADA ANTE LA FE DEL LIC. JORGE T. GALLEGOS MENDOZA NOTARIO PUBLICO NUMERO 14 DEL
DISTRITO DE TOLUCA ESTADO DE MEXICO E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO, BAJO LA
PARTIDA NUMERO 460 DEL VOLUMEN 7° EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO DEL ESTADO DE MEXICO
CON FECHA 3 DE MAYO DEL 2000. :

ABRIL DE 2010.

LOS NOMBRES DE SUS SOCIOS SON:
NOMBRE RF.C.

SALOMON YANEZ PORTILLO Eliminado
Eliminado

22 TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES: REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO
DSM 000523 BE9 Y REGISTRO PATRONAL ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS) NUMERO

C4229583107.

23 SU REPRESENTANTE, CON EL CARACTER YA MENCIONADO, CUENTA CON LAS FACULTADES
NECESARIAS PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO, DE CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DEL
TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 13,782 DE FECHA 3 DE MAYO DEL 2000, PASADA ANTE LA FE
DEL LIC. JORGE T. GALLEGOS MENDOZA NOTARIO PUBLICO NUMERO 14 DEL DISTRITO DE TOLUCA ESTADO DE
MEXICO E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO, BAJO LA PARTIDA NUMERO 460 DEL VOLUMEN

Fundamento Legal:
Articulos 6 fraccion 11, de la Constitucion Politica de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica; 16, 113 fraccién Iy 118 de la Ley

Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica.

Motivaci6n:

La proteccion de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la proteccion de la
ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitucion en su articulo 6, fraccion II, elevando el derecho a garantia Constitucional protegida y tutelada por el
Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella informacién asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de
las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografia, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiacion, preferencias politicas, fecha de nacimiento, imagen del
iris del ojo, patron de la voz, ete.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.
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Eliminado
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Eliminado
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Se eliminaron
2 Renglones

amendoza
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Fundamento Legal: 
Artículos 6 fracción II, de la Constitución Política de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 16,  113 fracción I y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.

Motivación: 
La protección de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaración Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la protección de la ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitución en su artículo 6, fracción II, elevando el derecho a garantía Constitucional protegida y tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella información asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografía, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiación, preferencias políticas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrón de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.



Fundamento Legal:

Articulos 6 fraccion 11, de la Constitucion Politica de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica; 16, 113 fraccién I'y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso al
la Informacién Publica.

Motivacion:

La proteccion de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaracion Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la proteccion de la ley de sus datos personales, dicha®
normatividad es retomada por nuestra Constitucion en su articulo 6, fraccion 11, elevando el derecho a garantia Constitucional protegida y tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos®
personales se refiere a toda aquella informacion asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografia, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar”
de nacimiento, raza, filiacion, preferencias politicas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrén de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.

7° EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO DEL ESTADO DE MEXICO CON FECHA 3 DE MAYO DEL 2000,
MANIFESTANDO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE NO LE HAN SIDO REVOCADAS, NI ELIMINADAS O
MODIFICADAS EN FORMA ALGUNA, A LA FECHA EN QUE SE SUSCRIBE EL PRESENTE INSTRUMENTO.

Se eliminaron
2 Renglones

24 SU OBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS, CORRESPONDE A COMPRA, VENTA, IMPORTACION, EXPORTACION,

DISTRIBUCION Y EN GENERAL LA COMERCIALIZACION DE TODO TIPO DE PRODUCTOS Y BIENES MUEBLES. .- g
COMPRAR VENDER, MAQUILAR, IMPORTAR, EXPORTAR, PERMUTAR, DISTRIBUIR, INSTALAR, DISENAR Y ’
FABRICAR, MANUFACTURAR, ENSAMBLAR, PRODUCIR, PROPORCIONAR  MANTENIMIENTO Y SERVICIO,
REPARAR Y COMERCIALIZAR, EN GENERAL, TODA CLASE DE BIENES EN EL TERRITORIO NACIONAL Y EN EL
EXTRANJERO, POR LO QUE CUENTA CON LOS RECURSOS FINANCIEROS, TECNICOS Y ADMINISTRATIVOS Y
CONDICIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE CONVENIO.

25. SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN DEL PRESENTE
CONVENIO, EL UBICADO EN LA CALLE DE LAGO GUIJA No. 234, COLONIA AGUA AZUL, MUNICIPIO DEx_
NEZAHUALCOYO'I L, ESTADO DE MEXICO.

3. “EL PARTICIPANTE “C”, DECLARA QUE:

3.1 ES UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA, DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES MEXICANAS, ! /
SEGUN CONSTA EN EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 28,857, DE FECHA 31 DE JULIO DEL *
2001, PASADA ANTE LA FE DEL LIC. NATHANIEL RUIZ ZAPATA NOTARIO PUBLICQ NUMEROQ 40 DEL DISTRITO
JUDICIAL DE TLALNEPANTLA ESTADO DE MEXICO E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO, BAJO
LA PARTIDA NUMERO 3 DEL VOLUMEN 50 DEL LIBRO PRIMERO DE COMERCIO DE NAUCALPAN EN EL
REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO DEL ESTADO DE MEXICO CON FECHA 12 DE NOVIEMBRE DEL 2001.

LLOS NOMBRES DE SUS SOCIOS SON:

NOMBRE RF.C.

ADELA ENCARNACION FERNANDEZ GARCIA Eliminado
Eliminado

3.2 TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES: REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES Nl:JMERO
FBA010824TH1 Y REGISTRO PATRONAL ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS) NUMERO

NECESARIAS PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO, DE CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DEL
TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO 28,857, DE FECHA 31 DE JULIO DEL 2001, PASADA ANTE LA
FE DEL LIC. NATHANIEL RUIZ ZAPATA NOTARIO PUBLICO NUMERO 40 DEL DISTRITO JUDICIAL DE
TLALNEPANTLA ESTADO DE MEXICO E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO, BAJO LA PARTIDA
NUMERO 3 DEL VOLUMEN 50 DEL LIBRO PRIMERO DE COMERCIO DE NAUCALPAN EN EL REGISTRO PUBLICO
DE COMERCIO DEL ESTADO DE MEXICO CON FECHA 12 DE NOVIEMBRE DEL 2001, MANIFESTANDO BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE NO LE HAN SIDO REVOCADAS, NI ELIMINADAS O MODIFICADAS EN FORMA
ALGUNA, A LA FECHA EN QUE SE SUSCRIBE EL PRESENTE INSTRUMENTO.

Y6643398107
3.3 SU REPRESENTANTE, CON EL CARACTER YA MENCIONADO, CUENTA CON LAS FACULTADES ,\
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Fundamento Legal: 
Artículos 6 fracción II, de la Constitución Política de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 16,  113 fracción I y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.

Motivación: 
La protección de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaración Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la protección de la ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitución en su artículo 6, fracción II, elevando el derecho a garantía Constitucional protegida y tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella información asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografía, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiación, preferencias políticas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrón de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.



Fundamento Legal:
Articulos 6 fraccion 11, de la Constitucion Politica de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacioén Puablica; 16, 113 fraccion Iy 118 de la Ley’
Federal de Transparencia y Acceso a la Informaci6én Piblica.

Motivacion:

La proteccion de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la proteccion de la
ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitucion en su articulo 6, fraccién II, elevando el derecho a garantia Constitucional protegida y tutelada por ell
Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella informacién asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de>
las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografia, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiacién, preferencias politicas, fecha de nacimiento, imagen dell
iris del ojo, patrén de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.

e

Se eliminaron
3 Renglones

34  SUOBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS, CORRESPONDE A COMPRA, VENTA, IMPORTACION, EXPORTACION,
CONSIGNACION DE ARTICULOS DE FERRETERIA EN GENERAL, MATERIAL ELECTRICO, ARTICULOS DE
SEGURIDAD INDUSTRIAL, ARTICULOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO, REFACCIONES INDUSTRIALES Y
AUTOMOTRICES, MOBILIARIO Y EQUIPO DE OFICINA Y EL COMERCIO EN GENERAL DE TODO TIPO DE BIENES
SUSCEPTIBLES DE COMERCIO, POR LO QUE CUENTA CON LOS RECURSOS FINANCIEROS, TECNICOS Y
ADMINISTRATIVOS Y CONDICIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE CONVENIO.

35. SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN DEL PRESENTE
CONVENIO, EL UBICADO EN LA CALLE AVENIDA FRAY SERVANDO TERESA DE MIER NUMERO 285, PLANTA BAJA
LOCAL 2, COLONIA TRANSITO, DELEGACION CUAUHTEMOC, CODIGO POSTAL 06820, DISTRITO FEDERAL
MEXICO.

4. “LAS PARTES” DECLARAN QUE:

CONOCEN LOS REQUISITOS Y CONDICIONES ESTIPULADAS EN LA CONVOCATORIA A LA_LICITACION PUBLICA
NACIONAL NUMERO LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION
PROFESIONAL TECNICA- CONALEP, PARA LA ADQUISICIQN DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-
APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO
AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES.

311 MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN FORMALIZAR EL PRESENTE CONVENIO, CON EL OBJETO DE\
PARTICIPAR CONJUNTAMENTE EN LA LICITACION, PRESENTANDO PROPOSICION TECNICA Y ECONOM!C ;s
CUMPLIENDO CON LO ESTABLECIDO EN LA CONVOCATORIA (BASES) DOCUMENTOS ESTANDAR DE\ i
LICITACION PUBLICA (LPN) PARA MEXICO - DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PARA ADQUISICION DE/,
BIENES - DOCUMENTOS DE LICITACION DE LA LICITACION. 7

EXPUESTO LO ANTERIOR, LAS PARTES OTORGAN LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- “PARTICIPACION CONJUNTA”.

“LAS PARTES" CONVIENEN, EN CONJUNTAR SUS RECURSOS TECNICOS, LEGALES, ADMINISTRATIVOS,
ECONOMICOS Y FINANCIEROS PARA PRESENTAR PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA EN LA LICITACION
PUBLICA NACIONAL NUMERO LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE
EDUCACION PROFESIONAL TECNICA- CONALEP, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO
ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES, Y EN CASO DE SER
ADJUDICATARIO DEL CONTRATO, SE OBLIGAN A ENTREGAR LOS BIENES OBJETO DEL CONVENIO, CON LA
PARTICIPACION SIGUIENTE:

PARTICIPANTE “A”:
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Se eliminaron
3 Renglones
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Fundamento Legal: 
Artículos 6 fracción II, de la Constitución Política de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 16,  113 fracción I y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.

Motivación: 
La protección de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaración Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la protección de la ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitución en su artículo 6, fracción II, elevando el derecho a garantía Constitucional protegida y tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella información asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografía, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiación, preferencias políticas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrón de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.



e
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a) REGISTRARSE EN EL SISTEMA COMPRANET PARA PARTICIPAR EN LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
NUMERO LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION
PROFESIONAL TECNICA- CONALEP, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO
ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,
MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES.

PRESENTAR OFERTA TECNICA - ECONOMICA Y DOCUMENTACION COMPROBATORIA PARA LA
EVALUACION, SENALADA EN LA SECCION Il Datos de la Licitacién (DDL) Clausula en las JAO NUMERAL
IAO 11.1(g) - INCISOS - a), b), ¢), d), e), f), g), h), i), }), k), ) y m) DE LA CONVOCATORIA-BASES
CONVOCATORIA (BASES) DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PUBLICA (LPN) PARA MEXICO -
DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PARA ADQUISICION DE BIENES - DOCUMENTOS DE
LICITACION EN PARTICIPACION CONJUNTA CON EL PARTICIPANTE “B" y “C". EN LAS SIGUIENTES
PARTIDAS: 3,4, 5, 8,13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 25, 26, 29, 31y 32

b) FABRICAR LOS BIENES QUE RESULTEN ADJUDICADOS DE LAS PART!DAS:
PARTIDA DESCRIPCION DEL BIEN

18 Entrenador didactico en pre - post calentamiento diésel

19 Entrenador para frenos de disco y tambor

20 Entrenador para sistema de frenos antibloqueo (ABS)

32 Mesa para taller de mantenimiento automotriz

c¢) APORTAREL 50% DE LA INVERSION PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO-HERRAMIENTA. \ N
PARTIDA _ 'DESCRIPCION DEL BIEN ; ‘
3 Equipodesoldadura y corte (Oxiacetiléno) /f

4 Equipe para proceso MIG \
5 Equipo para proceso TIG \
8 Soldadora de comiente altema y directa
16 Conjunto para capacitacién en reparacion de motores - Herramienta
17 Consola para capacitacidn en sistemas de inyeccion |
18 Entrenador didictico en pre - post calentamiento diésel
19 Entrenador para frenos de disco y tambor
20 Entrenador para sistema de frenos antiblogueo (ABS)
24 Gato tipo patin de 3.5 toneladas. {Gato patin) \\

25 Gato hidraulico tipo patin L
26 Kt para afinacién de motores

29 Kit para reparacién del sistema de frenos
31 Maquina para soldadura eléctrica ,
40 Esmeril de banco §\<

46 Taladro neumético angular

47 TYaladro neumatico de 3/8"
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d) ADMlNlSTRAQION Y COBRO DEL PEDIDO Y/O CONTRATO ADJUDICADO EN LA LICITACION PUBLICA
NACIONAL NUMERO LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE
EDUCACION PROFESIONAL TECNICA- CONALEP, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL
PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL,
AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES.

PARTICIPANTE “B™:

a) PRESENTAR LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA PARA LA EVALUACION SENALADOS EN EL
NUMERAL IAO 11.1(g) -

¢) Formulario de Autorizacion del Fabricante, incluido en la seccién IV Formularios de la Oferta de los Documentos Estandar de
Licitacion Pblica, o, en caso de que el propio Licitante sea el fabricante de los bienes ofertados, debera presentar una carta
elaborada en papel membretado, dirigida al Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica, debidamente firmada
autégrafamente por el representante legal, en la que manifieste bajo protesta de decir verdad que €l es el fabricante de los bienes
ofertados.

g) Carta del fabricante elaborada en papel membretado, debidamente firmada, en la que se compromete a garantizar la
existencia de partes y repuestos (refacciones) para los bienes ofertados, por un periodo minimo de cinco afios, contados a partir
de la fecha en que fuesen entregados al Colegio, de acuerdo a la clausula 18.3 de las Instrucciones a los Oferentes.

k) Copia de los contratos de compra venta de equipos didécticos, celebrados durante los ejercicios 2013 yfo 2014, por un importe
acumulativo igual o superior al importe de su oferla, asi como los documentos {facturas con el archivo XML de manera impresa
asi como los archivos electronicos que se generan al emitir la factura en CD o USB para cotejo de ambos documentos y en ef
SAT) de los bienes que amparan los contratos.

1) Copia de al menos un contrato de compra venta de equipos que tengan caracterisficas similares y que proporcionen un
funcionamiento y calidad por lo menos sustancialmente iguales a los especificados, celebrado durante los ejercicios 2013 yio
2014, para lo cual deberdn presentar documentos (facturas con el archivo XML de manera impresa asi como los archivos
electronicos que se generan al emitir a factura en CD o USB para cotejo de ambos documentos y en el SAT) de los bienes que
amparan el contrato.

DE LA CONVOCATORIA (BASES) DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PUBLICA (LPN) PARA)

MEXICO - DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PARA ADQUISICION DE BIENES - DOCUMENTOS D
LICITACION EN PARTICIPACION CONJUNTA CON EL PARTICIPANTE “B” y “C" DE LICITACION EN ¢
SIGUIENTES PARTIDAS 3, 4, 5, 8, 13, 15, 16, 17 y 31 4

b) APORTAR EL 60% DE’LA INVERSION PARA LA ELABORACION DEL EQUIPO QUE SE ADJUDIQUE.
c) FABRICAR LOS BlENES QUE RESULTEN ADJUDICADOS DE LAS PARTIDAS:

PARTIDA . DESORIPC!GN DEI. BIEN
13 Banco entrenador para el estudio del sistema de enfriamiento 1,
15 Conjunto modular para el estudio de los sistemas eléctricos del automavil :""\mw\ﬁ\
16 Conjunto para capacitacion en reparacion de motores

17 Consola para capacitacién en sistemas de Inyeccidn : ,

d) APORTAREL 50% DE LA INVERSION PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO-HERRAMIENTA.
[ PARTIDA | ‘ DESCRIPCION DEL BIEN \




ij\

06 apot

29 Kit para reparacién del sistema de frenos
40 Esmeril de banco

46 Taladro neumético angular

47 Taladro neumatico de 3/8"

c) PROPORCIONAR EL ESPACIO FISCO PARA EL ALMACENAMIENTO DEL PRODUCTO FINAL HASTA SU
ENTREGA

d) PROPORCIONAR EL SERVICIO DE TRANSPORTE EN LA ENTREGA DE LOS BIENES.

SEGUNDA.-  REPRESENTANTE COMUN Y OBLIGADO SOLIDARIO.

“LAS PARTES" ACEPTAN EXPRESAMENTE EN DESIGNAR COMO REPRESENTANTE COMUN A LA EMPRESA GAP
DIGITAL, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR PABLO MOISES GARCIA ZARAGOZA, EN SU CARACTER DE
ADMINISTRADOR UNICO (REPRESENTANTE LEGAL) “EL PARTICIPANTE B” Y “EL PARTICIPANTE C” A TRAVES DEL
PRESENTE INSTRUMENTO, OTORGANDOLE PODER AMPLIO Y SUFICIENTE, PARA ATENDER TODO LO
RELACIONADO CON LAS PROPOSICIONES TECNICA Y ECONOMICA Y DOCUMENTACION COMPROBATORIA

PARA LA EVALUACION EN EL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL NUMERO LA-011L5X001-
N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA-
CONALEP, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS
CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y
MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES, AS| COMO PARA SUSCRIBIR LA PROPOSICION;

ASIMISMO, CONVIENEN ENTRE SI EN CONSTITUIRSE EN FORMA CONJUNTA Y SOLIDARIA PARA
COMPROMETERSE POR CUALQUIER RESPONSABILIDAD DERIVADA DEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
ESTABLECIDAS EN EL PRESENTE CONVENIO, CON RELAC]ON AL CONTRATO QUE SUS REPRESENTANTES
LEGALES FIRMEN CON EL COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA - CONALEP, DERIVAD

DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL NUMERO LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015) QUE | /
CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE
APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL,
AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES, POR LA
PROPOSICIONES QUE SE PRESENTEN Y, EN SU CASO, DE LAS OBLIGACIONES QUE DERIVEN «
ADJUDICACION DEL CONTRATO RESPECTIVO.

TERCERA.- DEL COBRO DE LAS FACTURAS.

“LAS PARTES" CONVIENEN EXPRESAMENTE, QUE “EL PARTICIPANTE A” FACTURE Y EFECTUE EL COBRO DE
LOS QUE SE COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA - CONALEP, PARTIDAS:

PARTIDA ~ DESCRIPCION DEL BIEN \
3 Equipo de soldadura y corte (Oxiacetiléno) T
4 Equipo para proceso MIG )
5 Equipo para proceso TIG N
8 Soldadora de comriente altemay directa p
13 Banco entrenador para el estudio del sistema de enfriamiento %




Equipo de soldadura y corte (Oxiacetiléno)
Equipo para proceso MIG

Equipo para proceso TIG

Soldadora de corriente altemay directa
31 Maquina para soldadura eléctrica

Q| U1 | W

e) PROPORCIONAR EL ESPACIO FISCO PARA EL ALMACENAMIENTO DEL PRODUCTO FINAL HASTA SU
ENTREGA

fy PROPORCIONAR EL SERVICIO DE TRANSPORTE EN LA ENTREGA DE LOS BIENES.

PARTICIPANTE “C”:

a) PRESENTAR LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA PARA LA EVALUACION SENALADOS EN EL
NUMERAL IAO 11.1(g) -

¢) Formulario de Autorizacion del Fabricante, incluido en la seccién IV Formularios de la Oferta de los Documentos Estandar de
Licitacién Publica, o, en caso de que el propio Licitante sea el fabricante de los bienes ofertados, debera presentar una carta
elaborada en papel membretado, dirigida al Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica, debidamente firmada
autdgrafamente por el representante legal, en la que manifieste bajo protesta de decir verdad que él es el fabricante de los bienes
ofertados.

g) Carta del fabricante elaborada en papel membretado, debidamente firmada, en la que se compromete a garantizar la
existencia de partes y repuestos {refacciones) para los bienes ofertados, por un periodo minimo de cinco afios, contados a partir
de la fecha en que fuesen entregados al Colegio, de acuerdo a la clausula 18.3 de las Instrucciones a los Oferentes.

k) Copia de los contratos de compra venta de equipos didacticos, celebrados durante los ejercicios 2013 y/o 2014, por un importe
acumulativo igual o superior al importe de su oferta, asi como los documentos (facturas con el archivo XML de manera impresa f\
asi como los archivos electronicos que se generan al emitir ia factura en CD o USB para cotejo de ambos documentos y en el |
SAT) de los bienes que amparan los contratos. \ﬂ ’i

I) Copia de al menos un contrato de compra venta de equipos que tengan caracteristicas similares y que proporcioneR un |
funcionamiento y calidad por lo menos sustancialmente iguales a los especificados, celebrado durante los ejercicios 2013 Yo
2014, para lo cual deberan presentar documentos (facturas con el archivo XML de manera impresa asi como los archivos~y
electrénicos que se generan al emitir Ia factura en CD o USB para cotejo de ambos documentos y en el SAT) de los bienes que {
amparan e contrato. }

DE LA CONVOCATORIA (BASES) DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PUBLICA (LPN) PARA
MEXICO - DOCUMENTOS ESTANDAR DE LICITACION PARA ADQUISICION DE BIENES - DOCUMENTOS DE
LICITACION EN PARTICIPACION CONJUNTA CON EL PARTICIPANTE “B” y “C* DE LICITACION EN LOS
SIGUIENTES PARTIDAS: 16, 24, 25, 26, 29, 40, 46 y 47.

b) APORTAREL 50% DE LA INVERSION PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO-HERRAMIENTA.
PARTIDA : ; DESCRIPCION DEL BIEN

16 Conjunto para capacitacién en reparacion de motores - Herramienta
24 Gato tipo patin de 3.5 toneladas. (Gato patin)

25 Gato hidraulico tipo patin

26 Kit para afinacion de motores




15 Conjunto modular para el estudio de los sistemas eléctricos del automavil
16 Conjunto para capacitacion en reparacién de motores
17 Consola para capacitacién en sistemas de inyeccion

18 Entrenador didictico en pre - post calentamiento diésel
19 Entrenador para frenos de disco y tambor

20 Entrenador para sistema de frenos antibloqueo (ABS)
24 Gato tipo patin de 3.5 toneladas. (Gato patin)

25 Gato hidraulico tipo patin

26 Kit para afinacion de motores

29 Kit para reparacion del sistema de frenos

31 Maquina para soldadura eléctrica

32 Mesa para taller de mantenimiento automotriz

40 Esmeril de banco

46 Taladro neumatico angular

47 Taladro neumatico de 3/8"

CON MOTIVO DEL CONTRATO QUE SE DERIVE DE LA DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL NUMERO LA-
011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015) QUE CONVOCA COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL
TECNICA- CONALEP, PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE
LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ
MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES.

CUARTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES" CONVIENEN, EN QUE LA VIGENCIA DEL PRESENTE CONVENIO SERA EL DEL PERIODO DURANTE
EL CUAL SE DESARROLLE EL PROCEDIMIENTO Y DE SER ADJUDICADOS LA DEL CONTRATO QUE SE DERIVE DE
LA LICITACION, INCLUYENDO, EN SU CASO, DE RESULTAR ADJUDICADOS DEL CONTRATO, EL PLAZO QUE SE
ESTIPULE EN ESTE Y EL QUE PUDIERA RESULTAR DE CONVENIOS DE MODIFICACION.

QUINTA.- OBLIGACIONES.

“‘LAS PARTES" CONVIENEN EN QUE EN EL SUPUESTO DE QUE CUALQUIERA DE ELLAS QUE SE DECLARE EN
QUIEBRA O EN SUSPENSION DE PAGOS, NO LAS LIBERA DE CUMPLIR CON SUS OBLIGACIONES, POR LO QUE
CUALQUIERA DE ELLAS QUE SUBSISTA, ACEPTA Y SE OBLIGA EXPRESAMENTE A RESPONDER %
SOLIDARIAMENTE DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES A QUE HUBIERE LUGAR. N )

e

!

‘LAS PARTES" ACEPTAN QUE EN CASO DE RESULTAR ADJUDICADOS SE OBLIGAN A PROTOCOLIZAR ANTE
NOTARIO PUBLICO EL PRESENTE CONVENIO QUE FORMARA PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO QUE
SUSCRIBAN LOS REPRESENTANTES LEGALES DE CADA INTEGRANTE Y COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION
PROFESIONAL TECNICA - CONALEP



gCat

LEIDO QUE FUE EL PRESENTE CONVENIO POR “LAS PARTES" Y ENTERADOS DE SU ALCANCE Y EFECTOS
LEGALES, ACEPTANDO QUE NO EXlSTIO ERROR, DOLO, VIOLENCIA O MALA FE, LO RATIFICAN Y FIRMAN, DE
CONFORMIDAD EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, EL DIA 10 DE JUNIO DE 2015.

“EL PARTICIPANTE A” “EL PARTICIPANTE B”

AT
uul(’/h""

Eliminado ING. SALOMON YANEZ PORTILLO
ADMINISTRADOR UNICO - REPRESENTANTE LEGAL REPRESENTANTE LEGAL

GAP DIGITAL S.A. DEC.V. “DSY SCIENTIFIC DE MEXICO” S. A. DE C.V.

Fundamento Legal:

Articulos 6 fraccion II, de la Constituciéon Politica de Estados Unidos
Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica; 16, 113 fraccion I y 118 de la Ley Federal de

“EL PARTICIPANTE c,' Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Motivacion:

La proteccién de datos personales es un derecho universal consagrado en
la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, al establecer que las
personas tienen derecho a la proteccion de la ley de sus datos personales,

e 2 dicha normatividad es retomada por nuestra Constitucién en su articulo 6,

( fraccion II, elevando el derecho a garantia Constitucional protegida y
tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que

los datos personales se refiere a toda aquella informacién asociada a una

l /} persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas

(nombre, domicilio, teléfono, fotografia, huellas dactilares, sexo,
nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiacién, preferencias
politicas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrén de la voz,
etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.

ADELA E IARNAGI()N FERNANDEZ

GARCIA
ADMINISTRADORA UNICA.
FERRETERIA BAFERSA, S. A. DE C.V.



amendoza
Cuadro de texto
Eliminado

amendoza
Cuadro de texto
Fundamento Legal: 
Artículos 6 fracción II, de la Constitución Política de Estados Unidos Mexicanos; 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información Pública; 16,  113 fracción I y 118 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública.

Motivación: 
La protección de datos personales es un derecho universal consagrado en la Declaración Universal de Derechos Humanos, al establecer que las personas tienen derecho a la protección de la ley de sus datos personales, dicha normatividad es retomada por nuestra Constitución en su artículo 6, fracción II, elevando el derecho a garantía Constitucional protegida y tutelada por el Estado, las Leyes Reglamentarias en la materia fijaron que los datos personales se refiere a toda aquella información asociada a una persona o individuo que lo hace identificable del resto de las personas (nombre, domicilio, teléfono, fotografía, huellas dactilares, sexo, nacionalidad, edad, lugar de nacimiento, raza, filiación, preferencias políticas, fecha de nacimiento, imagen del iris del ojo, patrón de la voz, etc.) y por lo tanto deben ser protegidos por el CONALEP.





